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4. �s�}�������À�����u�"�•�š�"��– kašny a studny 
 

�<�� �v���i�‰�}�Ì�}�Œ�µ�Z�}���v�"�i�“�_�u�� ���� �v���i�À�"�š�“�_�u�� �l���u���v�v�É�u�� �}���i���l�š�½�u�� 
�À�� �W�o���v� �� �‰���š�Ž�_�� �u�"�•�š�•�l� �� �l���“�v�Ç�X���<���“�v�Ç�� �Z�Œ���o�Ç�� ���½�o���Î�]�š�}�µ�� �Œ�}�o�]�� 
�À�� �Ì���•�}���}�À���v�_�� �u�"�•�š���� �À�}���}�µ�U�� �•�š�µ���v�Ç�� �Z�Œ���o�Ç�� ���_�l�Ç�� �“�‰���š�v�"��
�‰�Œ�}�‰�µ�•�š�v� �u�µ���‰�}���o�}�Î�_���u�"�•�š�����Œ�}�o�] �u���v�“�_�X���<���š�}�u�µ�š�}���š� �u���š�µ��
�À�Ì�v�]�l�o�����À���o�u�]���v���Ì�}�Œ�v���������l�Œ���•�v�"���Ì�‰�Œ�����}�À���v�����v���µ���v�����•�š���Ì�l����
�i�u� �v���u���c�s�}�������‰�Œ�}���Î�]�À�}�š���À���W�o���v� �^�X���W�}���}���v� ���•�Ç�•�š� �u�Ç���l���“���v��
�•�� �‰�Ž�_�À�}�����u�� �‰�Œ���u���v�½�� �i�•�}�µ�� �Ì�v���u� �� �v���‰�Ž�_�l�o������ �À�� �,�}�Œ�v�_�� �&���o���]�� 
�À���u�"�•�š�����Z���&�o�}�•�•�������W�o���Ç�•�š���]�v�X217 

�:�]�Î���À���‰�}�o�}�À�]�v�"���í�ò�X���•�š�}�o���š�_���i�����À���Z�]�•�š�}�Œ�]���l�É���Z���Ì���Ì�v���u�����Z��
�u�"�•�š���� �‰�}�‰�Œ�À� �� �Ì�u�_�v�"�v�� �š�Ì�À�X�� �u�]�•�š�Œ���À�}���}�À�}���µ�U�� �l�š���Œ�É�� ���Ç�o��
�Ì�}���‰�}�À�"���v�É���Ì�����·���Œ�Î���µ���À�}���}�À�}���v�_���Z���‰�}�š�Œ�µ���_���~�Œ�}�µ�Œ�•�X218 �:�_�u��
�µ���Œ�Î�}�À���v� �� �•���"�Œ�v� �� ���� �Œ�}�Ì�À�}���v� �� �v�����Œ�Î���� �•���� �v���Ì�É�À���o�Ç��
�c�Z�}�Z�Œ�l���•�š���v�^�X���:�����v���o�}���•�����}���•�š�����]�o�v�_�����š�Ç�Ž�Z�Œ���v�v� ���l���“�v�Ç���v�����}��
�v�����Œ�Î���U���À�����l�š���Œ�É���Z���•�����•�Z�Œ�}�u���Î���}�À���o�� �‰�}�š�Œ�µ���_�u���‰�Ž�]�À�����"�v����
�À�}�����U�������Ç���š���u���u�}�Z�o�������É�š���}�������_�Œ���v�����}�������v�Ç���u�"�•�š���X219 

�>�Ì���� �•���� ���}�u�v�_�À���š�U�� �Î���� �š�Ç�š�}�� �l���“�v�Ç�� ���Ç�o�Ç�� �Ì�‰�}�����š�l�µ��
�‰�Ž���À���Î�v�"�� ���Ž���À�"�v� �� ���� �š���‰�Œ�À���� �•�� �‰�}�����š�l���u�� �í�õ�X�� �•�š�}�o���š�_�� ���Ç�o�Ç��
�v���Z�Œ���Ì���v�Ç���l���“�v���u�]���l���u���v�v�É�u�]�U���i���l�����}�l�o���������‰�Ž�_�l�o�������Ì���Œ�}�l�µ��
1804.220 �K���Œ���Ì�� �À�Ì�v�]�l�o�É�� �v���� �l�}�v���]�� �í�ô�X�� �•�š�}�o���š�_�U�� �v�����Z���Ì���i�_���_�� �•���� 
�µ�� �D���Œ�]���v�•�l� �Z�}�� �}�o�š���Ž���� �À�� �•���À���Œ�v�_�� �‰�}�•�š�Œ���v�v�_�� �o�}���]�� �(���Œ�v�_�Z�}��
�l�}�•�š���o���U���Ì�}���Œ���Ì�µ�i�����•��� �v�µ���Ì���š�Œ�Î�]�“�š�"���Ì�����í�ó�X���•�š�}�o���š�_�U���v�����l�š���Œ� ���i����
�À�]���"�š���l���“�v�� ���Ž���À�"�v�� �~�}���Œ�X���ð-1).221 

�s�“�����Z�v�Ç�� �Z�]�•�š�}�Œ�]���l� �� �l���“�v�Ç�U�� �l�š���Œ� ���•�������v���•�� �À���� �u�"�•�š�"��
na���Z���Ì���i�_�U �i�•�}�µ�� �����o�  �À�Ç�Œ�}�����v�Ç �Ì���� �Î�µ�o�Ç�� ���� �‰�}���Z���Ì���i�_�� �Ì���l�}�v���� 
�í�õ�X�� �•�š�}�o���š�_�X �W�½�À�}���v�"�� ���Ç�o���� �À�}������ �‰�Ž�]�À�����"�v���� ���Ž���À�"�v�É�u�]�U��
�À�Œ�š���v�É�u�]�� �Œ�}�µ�Œ���u�]�X�� �d�Ç�� ���Ç�o�Ç�� �v���Z�Œ���Ì���v�Ç�� ���Î�� �À�� �‰�}�o�}�À�]�v�"�� 
�í�õ�X���•�š�}�o���š�_���Œ�}�µ�Œ���u�]���Î���o���Ì�v�É�u�]���v�����}���Z�o�]�v�"�v�É�u�].222 

�•������ �•���U�� �Î����i tvar kašen �•���� �À�� �‰�Œ�½���"�Z�µ�� �����•�µ�� �u�"�v�]�o�V��
�Ì���š�_�u���}�� �v�����Œ�Î�����Ì�� �‰�}�����š�l�µ�� �í�õ�X�� �•�š�}�o���š�_�� ���Ç�o�Ç�� �Z�Œ���v���š�  223, 
�v�}�À�"�i�“�_���������}���v���•���Ì�����Z�}�À���v� ��kašny �u���i�_���l�µ�o���š�É���v�����}���}�À���o�v�É��
�š�À���Œ�X�� �W�Œ�}�š�}�� �}���‰�}�À�_�����i�_�� �•�‰�_�“�����l�}�v�����‰�š�µ�� �•�š�µ���v�Ç�� �v���Î�� �l���“�v�Ç. 
�E���i�����v���� �•���� �À�“���l�� �}�� �•�l�µ�š�����v�}�µ�� �‰�Œ���u���v�v�}�µ�� �•�š�µ���v�µ �v�����}��
�•�š�µ���v�µ���•�����•�‰�}���v�_���À�}���}�µ�U���‰�Œ�}�š�}�Î�����À�}�������i�����‰�Ž�]�À�����"�v�����Ì�À���v���_��
�‰�}�š�Œ�µ���_�u�X�� ���Æ�]�•�š�µ�i���� �š���l� �� �‰�}�i���u���c�Z�‚�Z�Œ���Œ�µ�v�v���v�  ̂�€�c�‰�}�š�Œ�µ���v�_��
�‰�Œ���u���v�^�• �����À���Ì���À�]�•�o�}�•�š�]���v�����À�É�l�o�����µ�������(�]�v�]�������u�����‰�}���}���v�É�u 

�v�����}�����}�l�}�v�������•�š���i�v�É���À�É�Ì�v���u���i���l�}���c�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�^ �€�c�‰�}�š�Œ�µ���v�_��
�l���“�v���^�•.224 ���À�“���l���š���v�š�}���‰�}�i���u���v���v�_���À���Z�]�•�š�}�Œ�]���l�É���Z���l�v�]�Z�����Z��
�u�"�•�š�����W�o���v�����v�]�l��e �‰�}�µ�Î�]�šý. 

Obr. 4-1: Obraz na �D���Œ�]���v�•�l� �u���}�o�š���Ž�]���À���‰�o���v�•�l� �u���(���Œ�v�_�u���l�}�•�š���o����
�Ì�}���Œ���Ì�µ�i�����i�����v�µ���Ì���‰�½�À�}���v�_���Z�����Ž���À�"�v�É���Z���l���“���v���v�������v���“�v�_�u���v���u�"�•�š�_��
�^�À�}���}���Ç. / Das Gemälde ���u�� �D���Œ�]���v���o�š���Œ�� �]�v�� �����Œ�� �W�(���Œ�Œ�l�]�Œ���Z���� �À�}�v��
�W�o���v�����Ì���]�P�š�����]�v���v�������Œ���µ�Œ�•�‰�Œ�º�v�P�o�]���Z���Z�‚�o�Ì���Œ�v���v���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v auf dem 
�Z���µ�š�]�P���v���^�À�}���}����-�W�o���š�Ì. 

�a���•�š�� �š�"���Z�š�}�� �Z�]�•�š�}�Œ�]���l�É���Z��kašen �i���� ���}���v���• �Ì�����Z�}�À��-
no. �•���}���_�� �i�� �����l�}�Œ���š�]�À�v�_�� �l���u���v�v�  �•�}���Zy�U�� �l�š���Œ� �� ���µ���}�µ��
�i�����v�}�š�o�]�À�"���‰�}�‰�•���v�Ç�X 

�s���Œ���u���]���i�]�Î���Ì�u�_�v�"�v� ���v���µ���v� ���À�}���v�_���•�š���Ì�l�Ç�����Ç�o�Ç���À�����o����
�•�š���À���i�_���_���Z��kašen ���}�� �Ì���u�"�� �Ì���‰�µ�“�š�"�v�Ç�� �l���u���v�v� �� �l�À�����Œ�Ç�� 
�}�� �Z�Œ���v�"�� ���•�] �î�ì�� ���u�X�� ���Àa �����o�“�_��kvádry �}���l���Ì�µ�i�_�� �v���� �‰�½�À�}���v�_��
�u�_�•�š�����l���“���v�U���l�š���Œ� ���i�]�Î�����v���•���v�����Æ�]�•�š�µ�i�_�X���s�“�����Z�v�Ç���v���•�}�µ���Œ�½�Ì�v� ��
�•�Ç�u���}�o�Ç���À�����(�}�Œ�u�"���Œ���o�]� �(�µ���v�����}���u���o� ���‰�o���•�š�]�l�Ç�X��Kvádry ���Ç�o�Ç��
�Ì�Z�}�š�}�À���v�Ç�� �Ì���� �•�À�"�š�o� �U�� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �U�� ���]�}�š�]�š�� �}���•���Z�µ�i�_���_�� �Î�µ�o�Ç�� 
�Ì���l���u���v�}�o�}�u�µ���µ���E�����_�o�}�À�•�l� �Z�}�����}�Œ�l�µ �i�]�Î�v�"���}�����W�o�Ì�v�", která 
�����•�š�����v�"���}���•���Z�µ�i�����v���}�•�š�Ž�����}�Z�Œ���v�]�����v� ���š�u���À� ���]�v�l�o�µ�Ì�����i�]�v�  
�Z�}�Œ�v�]�v�Ç�X�����µ�š�}�Œ���u�����š�Œ���l�š�]�À�v�"���Ž���“���v�É���Z���l���u���v�v�É���Z���•�}���Z���i����
�µ�u�"�o������T�/�>�K����TTL. 

�E���•�o�����µ�i�_���_�� �‰�}�‰�]�•�� �•�u�"�Ž�µ�i���� �}���� �Ì���‰�����µ���l�� �À�É���Z�}���µ 
�‰�}��� �o���•�š���À���i�_���_���v���µ���v� ���•�š���Ì�l�Ç���~�}���Œ. 4-2).  
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4.�í���<���“�v�����•���À���À���Œ�l�}�µ���À�����^�o���‰� ���µ�o�]���]��na 
Z���u�����l� �u���‰�Ž�����u�"�•�š�_ 

�<���“�v���� �À���� �^�o���‰� �� �µ�o�]���]�� �•���� �v�����Z���Ì�_�� �‰�}���� �Ž�����}�µ�� �À���o�l�É���Z�� �o�]�‰�� 
�À���‰�Œ�µ�Z�µ���Ì���o���v�"���u���Ì�]�����À�"�u�����i�_�Ì���v�_�u�]���‰�Œ�µ�Z�Ç���~�}���Œ�X���ð-2: ���X��1). 
�:���� ���•�]�� ���À���� �u���š�Œ�Ç�� �Z�o�µ���}�l���� ���� �•���•�š���À���� �Ì�� ���À���v�����š�]�� �l�Œ�µ�Z�}�À�"��
�•���•�š���À���v�É���Z�U�� �u���o�š�}�µ�� �•�‰�}�i���v�É���Z�� ���� �Œ�½�Ì�v�"�� �“�]�Œ�}�l�É���Z��
�l���u���v�v�É���Z�� �‰�Œ�À�l�½�X�� �d�Ç�� �•�‰�}�i�µ�i���� �i���“�š�"�� �����Œ�v�"�� �v���š�Ž���v���� �l�}�À�}�À����
�}���Œ�µ�� �v���� �À�Œ���Z�v�_�u�� �}�l�Œ���i�]�� �l���“�v�Ç�X�� �W�Œ�½�u�"�Œ�� �l���“�v�Ç�� �i���� ���•�]�� ���À���� 
���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ, d�v�}�� �l���“�v�Ç�� �i���� �À�Ç�o�}�Î���v� �� �l���u���v�v�É�u�]�� �����•�l���u�]�X��
���•�]�� �À�� �i�����v� �� �š�Ž���š�]�v�"�� �i���i�_�� �À�v�"�i�“�_�� �À�É�“�l�Ç�� �‰�Œ�}���_�Z���� �i�����v�}���µ���Z����
�‰�Œ�}�(�]�o�}�À�����o�]�v�]�� �~�}���Œ�X���ð-3).   

�E���� �•���À���Œ�}�À�É���Z�}���v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �l���“�v�Ç�� �i���� �À�Ç�š���•���v��
�o���š�}�‰�}�����š�� �í�ô�õ�ò�U�� �}�Œ���u�}�À���v�É�� �i�����v�}���µ���Z�É�u�� �}����� �o�v�_�l���u�� �•����
�Ì���}���o���v�É�u�]���Œ�}�Z�Ç�X���d���v�š�}���Œ���u�������l�U���i���l�}�Î���]���o���š�}�‰�}�����š���u���i�_���v����
�•�}���"���Ì���Ç�š�l�Ç�������Œ�v� �������Œ�À�Ç�X���� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Obr. 4-2: �W�}�o�}�Z�� �l���“���v  
�����•�š�µ���v�Ç �À�������v�š�Œ�µ���u�"�•�š����
�W�o���v�� �~���_�•�o�}�À���v�_���À�]�Ì���š���Æ�š�•�X 
/ �>���P���� �����Œ�� �Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v 
und eines Brunnens in 
�����Œ�� �/�v�v���v�•�š�����š�� �À�}�v��
�W�o���v�� �~�E�µ�u�u���Œ�v�� �o�š�X��
���Œ�o���µ�š���Œ�µ�v�P���v���]�u���d���Æ�š�•�X 

 

�•���i�_�u���À� �� �i���U�� �Î���� �‰�Œ���À�"�� �v���� �š�}�u�š�}�� �u�_�•�š�"�� �i���� �i�]�Î�� 
�À���Z�]�•�š�}�Œ�]���l� ���u���‰�"���Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ï�õ���Ì���l�Œ���•�o���v�����Z�Œ���v���š�����v�����Œ�Î���v����
vodu – �Ì�Ž���i�u�"���À���o�l�����l���“�v���X225 �^�š���À�������l���u���v�v� ���l���“�v�Ç�U���l�š���Œ����
�•���� ���}���Z�}�À���o���� ���}���v���•�U�� ���Ç�o�����}���•�}�µ�Z�o���•���v�� �v���� �Ì���•�������v�_��
�Ì���•�š�µ�‰�]�š���o�•�š�À���� �}�������� ���v���� �î�ð�X�� �o�����v���� �í�ô�õ�ò�V�� �š���Z���Ç ���Ç�o�� �^�o���‰����
�µ�o�]�������}�Ì�v�����}�Àána �i���“�š�"���i���l�}���c�E�}�À� ���u�"�•�š�}�^�X226  

�<���u���v�v� ���‰�Œ�À�l�Ç���i�•�}�µ���Ì���À�"�š�“�_�������•�š�]���Ìe �Î�o�µ�š���À� ���•�š�Ž�����v�" 
�Ì�Œ�v�]�š�  �Î�µ�oy �•�� �i�����v�}�š�o�]�À�É�u�]�U�� �À���o�u�]�� �u���o�É�u�]�� �“�µ�‰�]�v���u�]�� �•�À�"�š�o� ��
�•�o�_���Ç�X���<���u���v�Ç���‰�}���Z���Ì���i�_���Ì�Ž���i�u�"�� �Ì �i�����v�}�Z�}���Ì �����š�v�É���Z���o�}�u�½��
�Ì���‰�����v�"���}�����W�o���v� �X��   

�s���� �•�š�Ž�����µ�� �l���“�v�Ç�� �i���� �l���u���v�v�É�� �•�o�}�µ�‰�� �•�� ���Œ�}�µ�“���v�É�u��
�‰�}�À�Œ���Z���u�U���•�š�}�i�_���_���v�����“�‰�]���}�À���v� �u���‰�}���•�š���À���]�X���K�������‰�Œ�À�l�Ç���i�•�}�µ��
�Ì�����•�š�Ž�����v�" �Ì�Œ�v�]�š�  ���Î���Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� ���(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� ���Î�µ�o�Ç, ���}�Z���š� ��
�v�����u�µ�•�l�}�À�]�š�X���W�}���•�š���À�������i�����Ì���u�}���Œ���À�"���“����� �U���•�o�}�µ�‰���Ì�����Î�o�µ�š���À� ��
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�À���Œ�]���v�š�Ç���l���u���v���X���E�����•�o�}�µ�‰�µ���o���Î�_�����}�Z�o�����l�����À�Ç�o���“�š�"�v�����u�_�•���U��
�v���� �l�š���Œ� �� �•�š�}�i�_�� �i���u�v�" �“�‰�]���}�À���v�����•�}�“�l���� �À���À���Œ�l�Ç�U�� �}���}�i�_�� �}�‰�"�š��
�Ì �u�}���Œ�}�“����� �� �(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� �� �Î�µ�o�Ç �~�}���Œ�X�� �ð-4a)�X�� �^�}�“�l���� ���Ç�o����
�À�Ç�š�À�}�Ž���v���� �À�� �Œ�}������ �î�ì�î�í�� �À�� �Œ���u���]�� �‰�Œ�}�i���l�š�µ�� �c�•�µ�o���� ���� �À�}�����^��
���"�Z���u�� �µ�u�"�o�����l� �Z�}�� �Á�}�Œ�l�•�Z�}�‰�µ�� �µ�u�"�o�����u��T�/�>�K�����d�d�>���D. 
�s���Ž���i�v�}�•�š���u�"�o�����u�}�Î�v�}�•�š���‰�Ž�]�Z�o�_�Î���š���‰�Œ�����]���µ�u�"�o�����X������ 

���•�]�����À�����u���š�Œ�Ç���À�É���Z�}���v�"���}�����l���“�v�Ç���•�š�}�i�_���v�����š�Œ���À�v�_�l�µ 
���•�]�� �ï�ì�� �����v�š�]�u���š�Œ�½�� �À�Ç�•�}�l�É�U���“�‰�]���}�À���v�É �l���u���v�v�É�� �l�À�����Œ�� 
�Ì���� �•�À�"�š�o� �U�� �•�š�Ž�����v�" �Ì�Œ�vit�  �Î�µ�o�Ç�� ���}�Z���š� �� �v���� ���]�}�š�]�š�� �• �v���}�•�š�Ž����
�}�Z�Œ���v�]�����v�É�u�]�U�� �š�u���À�É�u�]�� �Æ���v�}�o�]�š�Ç �~�}���Œ�X�� �ð-�ð���•.  
�E���� �l�À�����Œ�µ�� �•�š�}�i�_�� �‰�"�l�v�"�� �À�Ç�‰�Œ�����}�À���v�É�U�� �u���o�É�U�� �l�µ�o���š�É, 
�c���Ž���À�"�v�É�^�� ���Î�����Œ�� �v���� �À�}���µ�U�� �À�Ç�•���l���v�É�� �Ì���� �•�š���i�v� �Z�}�� �l���u���v����
�i���l�}���l�À�����Œ�U���v�����l�š���Œ� �u���•�š�}�i�_�X������ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Obr. 4-�ï�W���<���“�v�����À�����^�o���‰� ���µ�o�]���]���‰�}���Œ���v�}�À�����]���v�����i���Ž�����Œ�}�l�µ���î�ì�î�î�X / Der 
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�����v�������Œ���^�o���‰��-�^�š�Œ���˜�����v�����Z�������Œ���Z���v�}�À�]���Œ�µ�v�P���]�u���&�Œ�º�Z�i���Z�Œ��
2022. 

 

 

Obr. 4-�ð�W�������š���]�o��
�•�}�“�l�Ç���À���À���Œ�l�Ç�� 
�Ì���(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� ��
�Î�µ�o�Ç�������c�s�}���v�_��
�l���u���v�^�� 
�•���u�}�š�]�À���u��
���Î�����Œ�µ���v�����À�}���µ. 
�l�������š���]�o�������Œ��
���]���Z�Z�‚�Œ�v���Z���v-
�^�l�µ�o�‰�š�µ�Œ�����µ�•��
�&�o�}�•�•���v���º�Œ�P���Œ��
�'�Œ���v�]�š�����µ�v���������Œ��
�c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^��
�u�]�š�������u���D�}�š�]�À��
des 
�t���•�•���Œ�š�Œ�}�P���•�X 

 

 

 

4.2 �<���“�v�����µ�����É�À���o� ���u�]�v���}�À�v�Ç�� 

�<���“�v���� �v���� �Ì���‰�����v�_�u�� �}�l�Œ���i�]�� �����v�š�Œ���� �u�"�•�š���� �‰�}���o�_�Î�� ���É�À���o� ��
�u�]�v���}�À�v�Ç�� �•���� �v�����Z���Ì�_�� �v���� �u���o� �� �‰�o�}�“���� �Ì���o���v�"�� �‰�Ž������ ���É�À���o�}�µ��
�Z�}�Œ�v�_�����Œ���v�}�µ���~�}���Œ�X���ð-2: ���X��2). �:�������•�]�����À�����u���š�Œ�Ç���Z�o�µ���}�l���������u����
�‰�Œ�½�u�"�Œ�� �š� �u�"�Ž�� ���š�Ç�Ž�]�� �u���š�Œ�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-�ñ�•�X�� �<���“�v���� �i���� �•���•�š���À���v���� 
�Ì�� �i�����v�����À�������š�]�� �l�Œ�µ�Z�}�À�"�� �•���•�š���À���v�É���Z�U�� �Œ�½�Ì�v�"�� �“�]�Œ�}�l�É���Z��
�l���u���v�v�É���Z���‰�Œ�À�l�½���•�‰�}�i���v�É���Z���u���o�š�}�µ�X���d�Ç���i�•�}�µ���v���À�_�����•�‰�}�i���v� ��
�Œ���Ì�]�À�"�i�_���_�� �Î���o���Ì�v�}�µ���}���Œ�µ���_�X�� �E���� �À�v�"�i�“�_�� �•�š�Œ���v�"�� �l���“�v�Ç���i�•�}�µ��
�‰���š�Œ�v�  �Ì���Ç�š�l�Ç�� ���_�o� �� �����Œ�À�Ç�X�� ���v�}�� �l���“�v�Ç�� �i���� �À�Ç�o�}�Î���v� �� �Œ�½�Ì�v�"��
�À���o�l�É�u�]���}����� �o�v�_�l�}�À�É�u�]���l���u���v�v�É�u�]�������•�l���u�].    
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Obr. 4-�ñ�W�� �<���“�v���� �‰�Ž������ ���µ���}�À�}�µ�� ���É�À���o� �� �u�]�v���}�À�v�Ç�� �•�� �v�}�À�}�µ�� �•�}�“�l�}�µ��
�Œ�Ç���Ç���Ì���(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� ���Î�µ�o�Ç�X���l�������Œ���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v���À�}�Œ�������u���'�������µ�����������Œ��
�c���o�š���v���D�º�v�Ì���^���u�]�š�������u���v���µ�����µ�•���&�o�}�•�•���v���º�Œ�P���Œ���'�Œ���v�]�š���P���•�š���o�š���š���v��
�<�µ�v�•�š�Á���Œ�l�•�����]�v���•���&�]�•���Z���•�X 

Obr. 4-�ò�W�� �E���‰�]�•�� �c�s�X�&�X�� �D�µ�š�š���Œ�^�� �v���� �l���“�v�"�X�� �•���Ç�š���l�� �o�Ì���� �Œ�}�Ì���Ì�v���š�� �i���v��
�À���o�u�]�� �š�"�Î�l�}�X�� �:���� �u�}�Î�v� �U�� �Î���� �Ì�v���u���v���� �i�u� �v�}�� �����Œ������ �l���“�v�Ç. / 
�����•���Z�Œ�]�(�š�µ�v�P���c�s�X�&�X���D�µ�š�š���Œ�^�����µ�(�������u���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�X�������Œ���Z���•�š���]�•�š���v�µ�Œ��
�•���Z�Œ�� �•���Z�Á���Œ�� �Ì�µ�� ���v�š�Ì�]�(�(���Œ�v�X�� �^�]���� �����µ�š���š�� �u�‚�P�o�]���Z���Œ�Á���]�•���� ���µ�(�� ���]����
�^�š�]�(�š���Œ�������•���•�š���]�v���Œ�v���v���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�•���Z�]�v�X 

 

�d� �u�"�Ž �À�� �‰�}�o�}�À�]�v�"�� �À�É�“�l�Ç�� �À�v�"�i�“�_�� �•�š�"�v�Ç�� �‰�Œ�}���_�Z����
�i�����v�}���µ���Z���� �‰�Œ�}�(�]�o�}�À���� �o�]�v�]���X�� �E���� �i�]�Z�}�Ì���‰�����v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �i���� 
�À�� �}�À���o�v� �u�U�� �u�_�Œ�v�"�� �À�Ç�•�š�µ�‰�µ�i�_���_�u�� �Œ���u�����l�µ�� ���}�� �l���u���v����
�À�Ç�š���•���v���o���š�}�‰�}�����š���í�ô�ô�ï�X���W�}�����v�_�u���•���������� ���_�l�Ç���Ì���Ç�š�l�½�u�����_�o� ��

�����Œ�À�Ç�� �À�Ç�š�µ�“�]�š�� �v�"�l�}�o�]�l�� �‰�_�•�u���v�U�� �š�À�}�Ž�_���_ �v���‰�]�•�U�� �l�š���Œ�É�� �v���o�Ì����
�Œ�}�Ì���Ì�v���š �~�}���Œ�X���ð-6).   

�,�]�•�š�}�Œ�]���l� �� �‰�Œ���u���v�Ç�� �‰�}�•�l�Ç�š�µ�i�_�� �]�v�(�}�Œ�u�������U�� �l���Ç�� ���Ç�o����
�v���� �š�}�u�š�}�� �u�_�•�š�"�� �‰�}�‰�Œ�À� �� �‰�}�•�š���À���v���� �l���“�v���X�� �W�Œ�À�v�_�� �Ì�u�_�v�l����
�‰�}���Z���Ì�_�� �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�ô�ó�õ�U�� �l���Ç�� ���Ç�o���� �Ì�i�]�“�š�"�v���� �‰�}�š�Ž�������� �l���“�v�Ç�� 
�À�� �D���•�v� �� �µ�o�]���]�� �~�&�o���]�•���Z�P���•�•���•�X�� ���À���� �Œ�}�l�Ç�� �‰�}�Ì���"�i�] ���Ç�o���� �l���“�v����
�‰�}�•�š���À���v���� �v���� �u�_�•�š�"�U�� �l������ ���Ž�_�À���� �•�š���À���o�Ç�� �u���•�v� �� �l�Œ���u�Ç.227 
�W�}���o�����Z�]�•�š�}�Œ�]���l� ���u���‰�Ç���Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ï�õ���•�š���o�Ç���v�������v���“�v�_���Ì���o���v� ��
�‰�o�}�“���� �•�� �l���“�v�}�µ�� ���À�"�� �c�Z�}�•�‰�}�����Ž�•�l� �� ���µ���}�À�Ç�^�U���l�š���Œ�  �i�]�Î�� ���v���•��
�v�����Æ�]�•�š�µ�i�_�X���D�}�Z�o�}�����Ç���•�����i�����v���š���}���Ì�u�_�v�"�v� ���u���•�v� ���l�Œ���u�Ç�X228  

�•���i�_�u���À� �� �i���U�� �Î���� �u���u���� �]�v�(�}�Œ�u�������� �]�� �l �v���l�o�����½�u�� �v����
�l���“�v�µ�W���•�š���o�����ñ�ô�î���Ì�o���š�É���Z���ó�ó���l�Œ���i�����Œ�½���Œ���l�}�µ�•�l� ���u�"�v�Ç.229 To 
���Ç�� ���v���•�� �}���‰�}�À�_�����o�}�� �Ì�Z�Œ�µ������ �����•�š���� 8 �š�]�•�_�� euro.230 �s�Ç�•�}�l����
�����v���� ���Ç�� �u�}�Z�o���� �Ì�v���u���v���š�U�� �Î���� �l���“�v���� ���Ç�o���� �‰�}�•�š���À���v����
�Ì �l���u���v���X �����o�“�_�� �Ì�u�_�v�l���� �}�� �l���“�v�"�� �i���� �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�ô�õ�ñ�U�� �l���Ç�� ���Ç�o����
�}���������‰�}���‰�}�Ž���v�����•�‰�}�Ž�]�š���o�v�}�µ�������•�š�l�}�µ���ð�ì�ì���Ì�o���š�É���Z �v�����•�š���À���µ��
�l���“�v�Ç�� �À�� �•���u�����l� �u�� �‰�Ž�����u�"�•�š�_�� �v���‰�Œ�}�š�]���š�Ì�À�X�� �W���v�•�l� �u�µ��
���}�u�µ.231 �•������ �•���� �•�� �v���i�À�"t�“�_�� �‰�Œ���À���"�‰�}���}���vo�•�š�_�� �i�����v���� 
�}�� ���v���“�v�_�� �l���“�v�µ�U�� �‰�Œ�}�š�}�Î���� �À���o�l�É�� ���½�u�� �À�� �µ�o�]���]�� �v���‰�Œ�}�š�]�� �Ì���o���v� ��
�‰�o�}�“���� �i���� �À�� �Z�]�•�š�}�Œ�]���l� �� �u���‰�"�� �W�o���v� �� �}�Ì�v�������v�É�� �i���l�}�� �c�W���v�•�l�É��
���½�u�^�X232 �s�Œ�Ç�š�É�� �o���š�}�‰�}�����š�� �v���� �l���“�v�"�� �~�í�ô�ô�ï�•�� �v���•�}�µ�Z�o���•�_�� 
�•�� �Î�����v�É�u�� �Ì�� �}���}�µ�� �o���š�}�‰�}���š�½�� �Ì�� �o�]�š���Œ���š�µ�Œ�Ç�V�� ���}�l�}�v�����v�_�� �v�����}��
�Ì�‰�Œ�}�À�}�Ì�v�"�v�_���l���“�v�Ç���Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ô�ì���•�����u�}�Z�o�}���}���š�Ž�]���Œ�}�l�Ç���}�‰�}�Ì���]�š��
�����Œ�}�l�µ���í�ô�õ�ñ�����Ç�o����kašna �u�}�Î�v�����‰�}�µ�Ì�����Œ�}�Ì�•���Z�o�����Œ���v�}�À�}�À���v����
�v�����}���‰�Ž���•�š���À�"�v���X���^�]�o�v�"���Ì�À�"�š�Œ���o�É���v���‰�]�•�����Ç���u�}�Z�o���‰�}�•�l�Ç�š�v�}�µ�š 
���o�]�Î�“�_���]�v�(�}�Œ�u�������X���� 

�<���u���v�v� �� �‰�Œ�À�l�Ç�� �i�•�}�µ�� �Ì�� �i���u�v�" ���Î�� �•�š�Ž�����v�" �Ì�Œ�vit� ��
���À�}�i�•�o�_��n� ���Î�µ�o�Ç�U���l�š���Œ�����u�_�•�š�Ç���}���•���Z�µ�i�����À�"�š�“�_���Î�]�À�����X�������•�l�Ç���v����
���v�"�� �l���“�v�Ç�� �i�•�}�µ�� �Ì �Œ�½�Ì�v�É���Z�U�� �����•�š�����v�"�� �‰�}�Œ�(�Ç�Œ�]���l�É���Z�� ���Œ�µ�Z�½��
�Î�µ�o�Ç�U�� �l�š���Œ� �� �i�•�}�µ�� �i���u�v�"- ���Î�� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �X�� �Z�}�Ì�o�]���v� �� ���Œ�µ�Z�Ç��
�Î�µ�o�Ç���‰�}���Z���Ì���i�_���À�“�����Z�v�Ç���Ì �}���o���•�š�]���Ì���‰�����v�"���}�����W�o���v� �X   

�h�‰�Œ�}�•�š�Ž������ �l���“�v�Ç�� �•�š�}�i�_ na �‰�}���•�š���À���]�� �š�À���Œ�µ�� �l�}�•�š�l�Ç��
�Z�Œ�µ���"�� �}�‰�Œ�����}�À���v�É�� �•�o�}�µ�‰�� �•���� ���š�À���Œ���}�À�É�u�� �‰�½���}�Œ�Ç�•���u�� �•����
�•�š�}�‰���u�]���À�Œ�š�½���v�����Z�Œ���v�"�X���E�����•�o�}�µ�‰�µ���i�����µ�u�_�•�š�"�v�����•�}���Z�������À�}�µ��
�Œ�Ç���X�� �s�� �l���Î��� �u�� �Ì���� ���š�Ç�Ž�� �Œ�}�Z�½�� �‰�}���•�š���À������ �i���� ���}�� �l���u���v����
�À�Ç�•���l���v���� �u���o���� �Î�������X�� �s�“�����Z�v�Ç�� �}���i���l�š�Ç�� �i�•�}�µ�� �À�Ç�‰�Œ�����}�À���v� �� 
�Ì�����•�š�Ž�����v�"���Ì�Œ�v�]�š� ���(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� ���Î�µ�o�Ç�X���^�}���Z�������Ç�o�����À�Ç�š�À�}�Ž���v����
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�v���� �Ì���l���Ì�l�µ�� �u�"�•�š���� �À �Œ�}������ �î�ì�í�ò�� �µ�u�"�o�����u��T�/�>���D ���d�d�>���D  
�����i�u���v�µ�i�����•�����‰�Ž�_�Ì�v�����v�"���c�Z�Ç���Ç�������Î�����Ç�^�X����  

�E�"�l�}�o�]�l�� �u���š�Œ�½�� �À�É���Z�}���v�"�� �}���� �l���“�v�Ç�� �•�š�}�i�_�� ���•�]�� 
�î�ì�������v�š�]�u���š�Œ�½���À�Ç�•�}�l�É�U���“�š�}�l�}�À���v�É���l���u���v�v�É���l�À�����Œ���Ì�����•�À�"�š�o� �U��
�•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �� ���]�}�š�]�š�]���l� �� �Î�µ�o�Ç�X�� �E���� �À�Œ���Z�v�_�� �‰�o�}�“���� �À�Ç�‰�Œ�����}�À���o��
�µ�u�"�o������T�/�>�K����TTL �u���o�}�µ���‰�}�•�š���À�µ���}�•�o�_�l�����~�}���Œ. 4-7). 

 

Obr. 4-�ó�W���c�s�}���v�_���l���u���v�^��na �v���µ���v� ���•�š���Ìce �•���u�}�š�]�À���u���}�•�o�_�l�����‰�}���o�_�Î��
�l���“�v�Ç�� �‰�Ž������ ���É�À���o�}�µ�� �u�]�v��ovnou. �l�� �c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^�� �����•�� �>���Z�Œ�‰�(�����•��
�u�]�š�� �����u�� �D�}�š�]�À�� ���]�v���•�� ���•���o�•�� �v���Z���� �����u�� �Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �À�}�Œ�� �����Œ�� ���o�š���v��
�D�º�v�Ì���X 

 

4.3 �^�š���Œ�����•�š�µ���v����v �Ì���‰�����v�_ �����•�š�] �v���u�"�•�š�_��
�^�À�}���}���Ç 

�D���Ì�]�� ���É�À���o�É�u�� �Z�}�š���o���u�� �c�D�����À�"���^�� ���� ���v���“�v�_�u�� �l�]�v���u�� �•����
�v�����Z���Ì�_�� �µ�‰�Œ�}�•�š�Ž������ ���o���Î���"�v� �� �‰�o�}���Z�Ç�� �l�Œ�µ�Z�}�À���� �l���u���v�v����
�����•�l���� �Ì�� �i�����v�}�š�o�]�À�É���Z�� �l�µ�•�½�� �Î�µ�o�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-2: ���X��3).  
�h�Î�� �š�À���Œ�� �v���‰�}�À�_�����U�� �Î���� �•���� �Ì�Ž���i�u�"�� �i�����v���� �}�� �u�_�•�š�}�� ���É�À���o� �Z�}��
�Ì���•�}���}�À���v�_���À�}���}�µ�X���^�l�µ�š�����v�"���•�����v�����š�}�u�š�}���u�_�•�š�"���v�����Z���Ì���oa 
�}�‰�Œ���À���}�À���� �•�š�µ���v���U�� �Ì���� �l�š���Œ� �� ���Ç�o���� �À�}������ �����Œ�‰���v���� �‰�}�u�}���_��

�Œ�µ���v�_���‰�µ�u�‰�Ç�X���E�����Z�]�•�š�}�Œ�]���l� ���‰�}�Z�o�����v�]���]���i�����À�]���"�š���•�š�µ���v���U���v����
�l�š���Œ� �����Ç�o���]���Z�Ç���Œ���v�š���~�}���Œ�X���ð-8).  

Obr. 4-�ô�W�� �,�]�•�š�}�Œ�]���l���� �‰�}�Z�o�����v�]������ �Ì�����Z�Ç���µ�i���� �•�š���Œ�}�µ�� �•�š�µ���v�µ�� �‰�Ž������
�Œ�}�l���u�� �í�õ�í�ï�X�� �W�}�Ì���"�i�]�� ���Ç�o���� �}���•�š�Œ���v�"n���� ���� ���Î�� �‰�Ž�]�� �Œ���l�}�v�•�š�Œ�µ�l���]��
�v���u�"�•�š�_�� ���Ç�o�}�� �š�}�š�}�� �u�_�•�š�}�� �}�Ì�v�������v�}�X�� �l ���]���� �Z�]�•�š�}�Œ�]�•���Z���� �W�}�•�š�l���Œ�š����
�Ì���]�P�š�������v�����o�š���v�����Œ�µ�v�v���v���À�}�Œ���í�õ�í�ï�X�����Œ���Á�µ�Œ�������•�‰���š���Œ�������•���]�š�]�P�š���µ�v����
���Œ�•�š�������]�������Œ���^���v�]���Œ�µ�v�P�������•���W�o���š�Ì���•���Á�µ�Œ���������]�����^�š���o�o�����u���Œ�l�]���Œ�š�X�� 

 

 

Obr. 4-�õ�W�� �<���u��n�v�É�� �l�Œ�µ�Z �v���� �Ì���‰�����"�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�� �}�Ì�v�����µ�ie 
�u�_�•�š�}�U�� �v���� �l�š���Œ� �u�� �•���� �v�����Z���Ì���o���� �•�š���Œ���� �•�š�µ���v���X �l�� �^�š���]�v�•���Z���]������ ���µ�(��
�����u���Á���•�š�o�]���Z���v�� �^�À�}���}����-�W�o���š�Ì�����o�•���D���Œ�l�]���Œ�µ�v�P�������Œ���^�š���o�o���U�����v�������Œ��
�•�]���Z�����]�v�����o�š���Œ�����Œ�µ�v�v���v�������(���v���X 
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Obr. 4-�í�ì�W�������š���]�o���‰�Œ�}�•�š�Ž�����v�_�Z�}���Î�µ�o�}�À� �Z�}���l���u���v�����•���‰�}�‰�]�•���u���c�•�š���Œ� ��
�•�š�µ���v�Ç�^�X �l�������š���]�o�������Œ���Ì���v�š�Œ���o���v���'�Œ���v�]�š�•���Z���]�������u�]�š�������Œ�������•���Z�Œ�]�(�š�µ�v�P��
�����•���c���o�š���v�����Œ�µ�v�v���v�•�^�X 

�D�_�•�š�}�U�� �l������ �•���� �•�š�µ���v���� �v�����Z���Ì���o���U�� ���Ç�o�}�� �À �Œ�}������ �î�ì�í�ó��
���Ç�oo �À�� �Œ���u���]���u�}�����Œ�v�]�Ì������ �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�� �}�Ì�v�������v�}�X 
�s �l�Œ�µ�Z�}�À� ���l���u���v�v� �������•�������µ�‰�Œ�}�•�š�Ž�������À�"�v�������Ì �i�����v�}�š�o�]�À�É���Z��
�l���u���v�½���i�����À�Ç�š���•���v���v���‰�]�•���c�E�����d�K�D�d�K���D�1�^�d� ���>���•�1���h�<�Z�z�d����
�^�d���Z�����^�d�h���E����– �D�D�y�s�/�/�  ̂�~�}���Œ. 4-9 a 4-10). 

 

�ð�X�ð���<���“�v�����À���Ì���‰�����v�_�������•�š�]���v���u�"�•�š�_���^�À�}���}���Ç 

�<���“�v�����•�����v�����Z���Ì�_���u���Ì�]�����}�u�Ç�����‰�X���ï�õ�������î�ì�U���Ì���‰�����v�"���}����
�����v�š�Œ���o�v�_�Z�}�� �‰�}�u�v�_�l�µ�� �•�À�X�� �:���v���� �E���‰�}�u�µ���l� �Z�}�� �~�}���Œ�X�� �ð-2:  
���X���ð�•�X���<�Œ�µ�Z�}�À�����v�����Œ�Î���u�����‰�Œ�½�u�"�Œ�����•�]���ð�U�ñ���u���š�Œ�µ�������i�����Ì�Z�Œ�µ������
���À���� �u���š�Œ�Ç�� �Z�o�µ���}�l���X�� �����o�l���u�� �š�Ž�]�����š�� �i�����v���� �Œ�½�Ì�v�"�� �“�]�Œ�}�l�É���Z��
�Î�µ�o�}�À�É���Z�� �‰�Œ�À�l�½�� �i���� �µ�•�‰�}�Ž�������v�}�� ���}�� �l�Œ�µ�Z�µ�U�� �•�‰�}�i���v�}�� �u���o�š�}�µ�� 
a �v�����Z�}�Œ�v�_�u���}�l�Œ���i�]���l���“�v�Ç���Ì���i�]�“�š�"�v�}�������Œ�v�"���v���š�Ž���vou �Î���o���Ì�vou 
�}���Œ�µ���_.  

 �d� �u�"�Ž���À���‰�}�o�}�À�]�v�"���À�É�“�l�Ç���À�v�"�i�“�_���•�š�"�v�Ç���l���“�v�Ç���‰�Œ�}���_�Z����
�i�����v�}���µ���Z���� �‰�Œ�}�(�]�o�}�À���� �o�]�v�]���X�� �E���� �l���“�v�"�� �i�•�}�µ�� ���À���� �Œ�}�Ì���_�o�v� ��
�o���š�}�‰�}���š�Ç�W���v�����Ì���‰�����v�_���•�š�Œ���v�"���i�����v���‰�]�•���c�í�ô�ï�ì���l�����^���D�E�X���/�X�K�X���l��
�&�X�� �Z�X�� �/�X ���X�� �t�<�X�^�U���v���� �•���À���Œ�v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �i���� �À�� �u�_�Œ�v�"�� �Ì���‰�µ�“�š�"�v� �u��
�}����� �o�v�_�l�}�À� �u�� �Œ���u�����l�µ�� �À�Ç�š���•���v�� �o���š�}�‰�}�����š�� �c�í�ô�ô�ô�^�� 
�~�}���Œ�X���ð-11). 

  

 

Obr. 4-�í�í�W�� �<���“�v���� �À�� �Ì���‰�����v�_�� �����•�š�]�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�� �•�� �u�}�����Œ�v�_��
�•�}���Z�}�µ �µ�‰�Œ�}�•�š�Ž������ �v�����Œ�Î���� ���v���“�v�_�Z�}�� �}�l�Œ���•�v� �Z�}�� �‰�Œ���u���v���X / Der 
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�����µ�(�������u���Á���•�š�o�]���Z���v���^�À�}���}����-�W�o���š�Ì���u�]�š�������Œ���u�}�����Œ�v���v��
�^�l�µ�o�‰�š�µ�Œ���]�v�������Œ���D�]�š�š���������•���������l���v�•�������•���Z���µ�š�]�P���v���•�]���Œ���Œ�µ�v�v���v�•�X 

�>�Ì���� �‰�Ž�����‰�}�l�o�������š�U�� �Î���� �v���� ���É�À���o� �u�� �c�Z�]�v�P�‰�o���š�Ì�µ�^�U��
���v���“�v�_�u�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�U�� �l�š���Œ�É�� �‰�}�� �•�š���o���š�_�� �‰�Ž�����•�š���À�}�À���o��
�š�Œ�Î�]�“�š�", �����š�����Ç�������v�š�Œ�µ�u���u�"�•�š�����W�o���v���U���•�����À�Î���Ç���v�����Z���Ì���o�}���À�_������
�l���“���v�X���•���Œ�}�i���Ì���Œ�}�l�µ���í�ó�ô�õ���Ì�‰�Œ���À�µ�i�����}���š�}�u�U���Î�����•�����v�����v���u�"�•�š�_��
�v�����Z���Ì���i�_�� ���À�"�� �v�����Œ�Î���U�� ���}�� �l�š���Œ�É���Z�� �•���� �‰�Ž�]�À�����_�� �À�}������ �‰�}�u�}���_��
�š� �u�"�Ž���î �ô�ì�ì���l�Œ�}�l�½�����o�}�µ�Z� �Z�}���‰�}�š�Œ�µ���_�X233  

�s�� �Œ�}������ �í�ô�ì�ð�� ���Ç�o���� ���Ž���À�"�v���� �l���“�v���� �À�� ���}�o�v�_�� �����•�š�]��
�v���u�"�•�š�_�� �v���Z�Œ���Ì���v���� �l���u���v�v�}�µ�� ���š�À���Œ���}�À�}�µ kašnou.234 Zda 
�•�š���o���� �‰�Œ���À�"�� �v���� �u�_�•�š�"�� ���v���“�v�_�� �l���“�v�Ç�U�� �v���v�_�� �i�]�•�š� �U�� �‰�Œ�}�š�}�Î���� 
�µ�� ���}�o�v�_�� ���Œ���v�Ç�� ���Ç�o���� �i���“�š�"�� ���Œ�µ�Z���� �l���“�v���U�� �l�š���Œ���� ���v���•�� �i�]�Î��
�v�����Æ�]�•�š�µ�i��.235 �d���� ���Ç�o���� �Ì�u�_�v�"�v���� ���o���� ���Î�� �À �Œ�}������ �í�ô�ò�ô236  
a v �Z�]�•�š�}�Œ�]���l� �� �u���‰�"�� �Ì �Œ�}�l�µ�� �í�õ�ï�õ�� �v���v�_�� �Ì���l�Œ���•�o���v��237�U�� �š���l�Î����
�•���� �µ�� �l���“�v�Ç�� �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�ô�ì�ð�� �•���� �À�“�_�� �‰�Œ���À���"�‰�}���}���v�}�•�š�_�� �i�����v���� 
o �‰�Ž�������Z�½���l�Ç�v�]�� �l���“�v�Ç�� ���v���“�v�_�X�� �s �Z�]�•�š�}�Œ�]���l� �� �u���‰�"�� �Ì roku 
�í�ô�ï�õ�� �i���� �i�]�Î�� �‰�Ž�]�v���i�u���v�“�_�u�� �}�Ì�v�������v���� �i���l�}�� �c�l���u���v�v����
�•�š�µ���v���^.238 �•���� �•�š���i�v� �Z�}�� �Œ�}�l�µ�� �í�ô�ï�õ�� �‰�}���Z���Ì�_�� �Ì�‰�Œ���À���U�� 
�Î���� �Ì ���½�À�}���µ�� �v�����}�•�š���š�l�µ�� �À�}���Ç�� ���Ç�o���� �À ���}�o�v�_�u���v���u�"�•�š�_��
�‰�}�•�š���À���v���� �l���u���v�v���� �l���“�v���X239 �•�Ž���i�u�"�� �•���� �Ì������ �i�����v���o�}�� 
�}�����Œ�µ�Z�}�µ���l���“�v�µ�U���l�š���Œ�������v���•���i�]�Î���v�����Æ�]�•�š�µ�i���X���:�]�•�š� ���i�����‰�}�µ�Ì�����š�}�U��
�Î���� �l���“�v���� ���Ç�o���� �À �Œ���u���]�� �‰�Œ�}�i���l�š�µ�� �À�}���}�À�}���µ���~�í�ô�ô�ô–1893) 
�Œ���v�}�À�}�À���v���U���Ì�À�"�š�“���v��, �v�����}�����}�l�}�v�������}���v�}�À���v���X240 
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�<���u���v�v� �� �‰�Œ�À�l�Ç�� �‰�}���Z���Ì���i�_�� �‰�Ž���À���Î�v�"�� �Ì���� �•�š�Ž�����v�"��
�Ì�Œ�v�]�š� �� �Î�µ�o�Ç�� �• �u�µ�•�l�}�À�]�š���u�U�� �l�š���Œ���� �•���� �À�Ç�•�l�Ç�š�µ�i���� �Ì���‰�����v�"�� �}����
�W�o���v� �X�� ���v�}�� ���Ç�o�}�� �À�Ç�����š�}�v�}�À���v� �� ���� �]�� �À�v�]�š�Ž�v�_�� �•�‰���Œ�Ç�� �u���Ì�]��
�l���u���v�Ç�� ���Ç�o�Ç�� �Ì�Ž���i�u�"�� �‰�Ž������ �v�������À�v���u�� �µ�š�"�•�v�"�v� �� �u���o�š�}�µ�X��
���o���Î�������l�}�o���u���l���“�v�Ç���i�����Ì�����Î�µ�o�}�À�É���Z�������•���l�U���µ�•�‰�}�Ž�������v�É���Z�����}��
�l�Œ�µ�Z�µ�X���d�Ç�����Ç�o�Ç���Ì�Ž���i�u�"���‰�}�o�}�Î���v�Ç���À ���}���"���À�Ì�v�]�l�µ���l���“�v�Ç�X 

�h�‰�Œ�}�•�š�Ž������ �l���“�v�Ç�� �•�š�}�i�_�� �•�o�}�µ�‰�� �Ì�� �‰�}�v�"�l�µ���� �š�u���À�“�_�Z�}�U��
�Ì�Ž���i�u�"�� ���]�}�Œ�]�š�]���l� �Z�}�� �u���š���Œ�]���o�µ�X�� �E���� �v�"�u�� �i���� ���Z�Œ�o�]���� �À�}���Ç�� �•����
���š�Ç�Ž�u�]�� �o�]���•�l�É�u�]�� �š�À���Ž���u�]�U�� �l�š���Œ�É�� �‰�Ž�]�‰�}�u�_�v���� �Œ�}�u���v�•�l�}-
�P�}�š�]���l� �� �À�Ì�}�Œ�Ç�� �v���� �l�}�•�š���o�_���Z �~�}���Œ�X�� �ð-12)�X�� �W�}�À�Œ���Z�� �‰�o���•�š�]�l�Ç�� �i����
�Z�o�����l�É�V���i�����Ì�����•�À�"�š�o� �Z�}�U���i���u�v�}�Ì�Œ�v�v� �Z�}���l���u���v�����Ì�����“�š�"�Œ�l�}�À�v�Ç��
�À���·���}�o�_���Ž���l�Ç���E���������µ���^���Z�Á���Œ�Ì���v�(���o���µ���~�E�"�u�����l�}�U���,�}�Œ�v�_���&���o���•�X��
�^�}���Z�� �����Ì�� �v���Ì�À�µ�� ���Ç�o���� �À�Ç�š�À�}�Ž���v���� �•�}���Z���Ž���u��G�/�h�>�/���D 

B���•�•���E���>�>�K�h�U�� �Î�]�i�_���_�u�� �À�� �<�o���Œ���}�Œ�(�µ�� �µ�� �^���Z�Á���v���}�Œ�(�µ  
a �‰�}���Z���Ì���i�_���_�u�� �Ì �/�š���o�]��, ���� �u�Ç�“�o���v�l���� �À�Ì�v�]�l�o���� �µ�� �•�l�o���v�]������ �‰�]�À����
�‰�Ž�]���•���š�l���v�_���•��T�/�>���D ���d�d�>���D �À���W�o���v� ���À���Œ�}�������í�õ�õ�ï�X�� 

�s���� �À�Ì�����o���v�}�•�š�]�� �v�"�l�}�o�]�l���� �u���š�Œ�½�� �•���À���Œ�}�Ì���‰�����v�"�� 
�}���� �l���“�v�Ç�� �i���� ���•�]�� �î�ì�� �����v�š�]�u���š�Œ�½�� �À�Ç�•�}�l�É�� �“�š�}�l�}�À���v�É�� �c�À�}���v�_��
�l���u���v�^�� �Ì���� �•�À�"�š�o� �U�� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �� ���]�}�š�]�š�]���l� �� �Î�µ�o�Ç�U�� �l�š���Œ�É�� ���Ç�o��
�Ì���•���Ì���v���u���Ì�]�����o���Î�����v�_���l���u���v�Ç �~�}���Œ. 4-13). �E�����l���u���v�]�����Ç�o����
�µ�u�"�o�����u��T�/�>���D ���d�d�>���D �À�Ç�š���•���v�����Œ�Ç�������À �Î�]�À�}�š�v�_���À���o�]�l�}�•�š�]�X��  

Obr. 4-�í�î�W���^�}���Z�����À�}���}�š�Œ�Ç�•�l�µ�����µ�š�}�Œ����G�/�h�>�/����B���•�•���E���>�>�z �Ì���<�o���Œ���}�Œ�(�µ�� 
�µ�� �^���Z�Á���v���}�Œ�(�µ�X�� �E���� �•�}���Z�µ�� �‰�}�µ�Î�]�o�� �i���u�v�}�Ì�Œ�v�É�� �•�À�"�š�o�É�� �l���u���v�X�� �l��
�t���•�•���Œ�•�‰���]���Œ-�^�l�µ�o�‰�š�µ�Œ�� �À�}�v��G�/�h�>�/�K��B���•�•���E���>�>�� ���µ�•�� �<�o���Œ���}�Œ�( bei 
�^���Z�Á���v���}�Œ�(�X�����Œ���Z���š�������(�º�Œ�����]�v���'���Œ�‚�o�o�����µ�•�����]�v���u���(���]�v�l�‚�Œ�v�]�P���v���Z���o�o���v��
�^�š���]�v���À���Œ�Á���v�����š�X 

Obr. 4-�í�ï�W�� �c�s�}���v�_�� �l���u���v�^�� �•�� �u�}�š�]�À���u�� �Œ�Ç���Ç�� �‰�}���o�_�Î�� �l���“�v�Ç�� 
�À�� �Ì���‰�����v�_�� �����•�š�]�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�X�� �•�µ�o�}�À�É�� �l���u���v�� ���Ç�o�� �}�‰�Œ�����}�À���v��
�d�/�>���D ���d�d�>���D�X�� �l�� �c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^�� �u�]�š�� ���]�v���u�� �&�]�•���Z�u�}�š�]�À�� �v���Ze des 
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�•�� ���µ�(�� �����u�� �Á���•�š�o�]���Z���v�� �^�À�}���}����-�W�o���š�Ì�X�� �����Œ�� �'�Œ���v�]�š�•�š���]�v��
wurde von �d�/�>�K�����d�d�>���������Œ�����]�š���š�X 

 

4.5 �<���“�v�����À�����À�É���Z�}���v�_�������•�š�]���v���u�"�•�š�_���^�À�}���}���Ç 

�d���š�}�� �l���“�v���� �•�š�}�i�_�� �v���� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�� �u���Ì�]�� ���}�u�Ç�� ���‰�X�� �ñ�í�� 
�������‰�X���ò�U���À�É���Z�}���v�"���}�����^�À���š�}�i���v�•�l� �Z�}���•�o�}�µ�‰�µ���~�}���Œ�X���ð-2: ���X��5). 
�W�Œ�½�u�"�Œ���l���“�v�Ç���i���� �š� �u�"�Ž�����š�Ç�Ž�]�� ���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ�U���Z�o�}�µ���l���� �v�����Œ�Î����
���•�]�� ���À���� �u���š�Œ�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-14)�X�� �<���“�v���� �i���� �•���•�š���À���v���� �Ì�� ���À�������š�]��
�•�����u�]�� �l�Œ�µ�Z�}�À�"�� �•���Ž���Ì���v�É���Z�� �l���u���v�v�É���Z�� �‰�Œ�À�l�½�U���l�š���Œ� �� �i�•�}�µ��
�•�‰�}�i���v�  �u���o�š�}�µ a �l�š���Œ� �� �i���“�š�"�� �v�� �Z�}�Œ�v�_�u�� �}�l�Œ���i�]�� ���Œ�Î�_�� �����Œ�v�"��
�v���š�Ž���v�����Î���o���Ì�v�����}���Œ�µ���X���E�������À�}�µ���l���u���v�v�É���Z���‰�Œ�À���_���Z���i�•�}�µ���v����
�Z�}�Œ�v�_�u���}�l�Œ���i�]���u���o� ���l�Œ�Ç���Z�o�}�À� ���Ì���Ž���Ì�Ç�X�� 
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Obr. 4-�í�ð�W�� �<���“�v���� �À���� �À�É���Z�}���v�_�� �����•�š�]�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�� �•�� �}�À���o�v�}�µ��
�(�}�v�š���v�}�µ���Ì���µ�u�"�o� �Z�}���l���u���v�����µ�‰�Œ�}�•�š�Ž�������v�����Œ�Î���X���l���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�����µ�(��
�����u���‚�•�š�o�]���Z���v Svoboda-�W�o���š�Ì���u�]�š�����]�v���Œ���}�À���o���v�����Œ�µ�v�v���v�•���Z���o�������µ�•��
�<�µ�v�•�š�•�š���]�v���]�v�������Œ���������l���v�u�]�š�š���X 

�E�����•�š���Œ� ���(�}�š�}�P�Œ���(�]�]���Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ó�ì���i�����À�]���"�š�U���Î�����š���š�}���l���“�v����
���Ž�_�À�����u�"�o�������Ž���À�"�v�É���l�Œ�Ç�š�X241 �•���Ž���Ì�Ç���•�}�µ�À�]�•�_���‰�Œ���À���"�‰�}���}���v�"��
�•���µ�‰���À�v�"�v�_�u���š�}�Z�}�š�}���l�Œ�Ç�š�µ�X�����v�}���i�����À�Ç�o�}�Î���v�}���Œ�½�Ì�v�"���À���o�l�É�u�]��
�}����� �o�v�_�l�}�À�É�u�]���l���u���v�v�É�u�]�������•�l���u�]�X�� 

 

 

Obr. 4-�í�ñ�W�����}���v�_���‰�}�Z�o�������v�����l���“�v�µ���•���o���š�}�‰�}���š�Ç���}���v�}�À�Ç���‰�Ž�_�‰�X���}�‰�Œ���À�Ç�X��
/ �^���]�š���v���v�•�]���Z�š�������•���•�š���]�v���Œ�v���v���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�•���u�]�š�������v���:���Z�Œ���•�Ì���Z�o���v��
�����Œ�����Œ�v���µ���Œ�µ�v�P�����Ì�Á�X���Z���v�}�À�]���Œ�µ�v�P�X 

���•�]���À���i�����v� ���š�Ž���š�]�v�"���À�É�“ky �À�v�"�i�“�_���•�š�"�v�Ç���l���“�v�Ç���‰�Œ�}���_�Z����
�i�����v�}���µ���Z���� �‰�Œ�}�(�]�o�}�À���� �o�]�v�l���X�� �E���� �•���À���Œ�v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �l���“�v�Ç�� �i�•�}�µ��
�À�Ç�•���l���v�Ç�� �o���š�}�‰�}���š�Ç�� �í�ô�í�ó�� ���� �í�ô�ô�õ�� �À�� �u�_�Œ�v�"�� �Ì���‰�µ�“�š�"�v� �u��
�Œ���u�����l�µ�U�� �i���Z�}�Î�� �š�À���Œ�� �‰�Ž�]�‰�}�u�_�v���� �‰�Œ���À�}�·�Z�o�É�� ���š�Ç�Ž�o�_�•�š���l�� �•����
�Ì���“�‰�]�����š�"�o�É�u�]���o�_�•�š�l�Ç �~�}���Œ�X���ð-15).    

�s�� �·���š�����Z�� �}�������� �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�ò�ô�ó�� �i���� �‰�}�‰�Œ�À� �� �Ì�u�_�v�l���� 
�}�� �c�Z�}�Œ�v�_�� �l���“�v�"�^�X242 �:���� ���}�o�}�Î���v�}�U�� �Î���� �l���“�v���� �v���� ���}�o�v�_�u��
�v���u�"�•�š�_�� ���Ç�o���� �‰�}�•�š���À���v���� �Ì���� ���Ž���À���V�� �š�}�� �‰�o���š�_�� �•���� �À�“�_��
�‰�Œ���À���"�‰�}���}���v�}�•�š�_���]���‰�Œ�}���l���“�v�µ���Z�}�Œ�v�_�X243 �,�]�•�š�}�Œ�]���l� ���‰�Œ���u���v�Ç��
�µ�À�����"�i�_�U���Î�����Œ�}�l�µ���í�ô�ï�ì�����Ç�o�����Ì�����½�À�}���µ���c�����•�š�}���À���o�u�]�����]�š���o�v� �Z�}��
�v�����}�•�š���š�l�µ�� �À�}���Ç�^�� �‰�}�•�š���À���v�� �u�]�u�}�� �i�]�v� �� �v�}�À���� �l���u���v�v����
�l���“�v���� �v���� �Z�}�Œ�v�_�u�� �v���u�"�•�š�_�X244 ���À�“���l�� �š���v�š�}�� �o���š�}�‰�}�����š�� �v����
���v���“�v�_���l���“�v�"���v���v�_�V���Ì�Ž���i�u�"�����Ç�o�����‰�}�•�š���À���v�����i�]�Î�����Ž�_�À�����~�í�ô�í�ó�•�U��
�}�� �����u�Î�� �À�� �Z�]�•�š�}�Œ�]���l�É���Z�� �Ì���Œ�}�i�_���Z�� �v���v�_�� �Ì�u�_�v�l���X�� �K�‰�Œ�}�š�]�� �š�}�u�µ��
�‰�}�Ì���"�i�“�_�� �o���š�}�‰�}�����š�� �~�í�ô�ô�õ�•�� �u�½�Î���� ���É�š�� �o�]�š���Œ���š�µ�Œ�}�µ�� ���}�o�}�Î���v�W�� 
�À�� ���½�•�o�����l�µ�� �v���l�o�����v� �Z�}�� �‰�Œ�}�i���l�š�µ�� �À�}���}�À�}���µ�U�� �l�š���Œ�É�� ���Ç�o��
���}�l�}�v�����v���À���o���š�����Z���í�ô�ô�ô–�í�ô�õ�ï�U�����Ç�o�}���‰�}�•�š���À���v�}���‰�"�š���v�}�À�É���Z��
�l���“���v�V�����À�"���v�����W���š�Œ�•�l� �u���‰�Ž�����u�"�•�š�_�������š�Ž�]���À�����u�"�•�š�"�U���Ì�������Z�}�Î��
�i�����v���� ���Ç�o���� �i�]�•�š�"�� �v���� �Z�}�Œ�v�_�u�� �v���u�"�•�š�_�X245 �K�š���À�Ž���v���� �Ì�½�•�š���À����
�}�š���Ì�l���U�� �Ì������ ���Ç�o���� �l���“�v���� �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�ô�í�ó���‰�}�µ�Ì�� �}�‰�Œ���À���v���U��
�Ì�À�"�š�“���v�����v�����}���Ì�����o�����À�Ç�u�"�v�"�v���X 

�•�����l���“�v�����v�����š�}�u�š�}���u�_�•�š�"�����Æ�]�•�š�}�À���o�����i�]�Î���‰�Ž�������Œ�}�l���u��
�í�ô�ô�õ�U�����}�l�o���������]���Z�]�•�š�}�Œ�]���l�����u���‰�����Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ï�õ�U���l�š���Œ�����l���“�v�µ��
�Ì�}���Œ���Ì�µ�i���X246  

�<���u���v�v� �� �‰�Œ�À�l�Ç�� ���� �����•�l�Ç�� �v���� ���v�"�� �i�•�}�µ�� �Ì�� �Œ�½�Ì�v�"��
�����Œ���À�v�É���Z�� �Î�µ�o�� �•�� �Œ�}�Ì���_�o�v�}�µ�� �Ì�Œ�v�]�š�}�•�š�_�� ���� �•�o�}�Î���v�_�u�� �u�]�v���Œ���o�½�X��
�s�“�����Z�v�Ç�� �Ì�Ž���i�u�"�� �‰�}���Z���Ì���i�_�� �Ì�� �}���o���•�š�]�� �Ì���‰�����v�"�� �}���� �W�o���v� �X��
�s�v�]�š�Ž�v�_���•�‰���Œ�Ç���u���Ì�]���l���u���v�Ç�����Ç�o�Ç���Ì�Ž���i�u�"���À���v�������À�v� ���u�]�v�µ�o�}�•�š�]��
�µ�š�"�•�v�"�v� ���u���o�š�}�µ�X���<���“�v�����i�����}���l�o�}�‰���v�����l�Œ�µ�Z�}�À�"���‰�}�o�}�Î���v�É�u�]��
�Î�µ�o�}�À�É�u�]�����o���Î�����v�_�u�]�������•�l���u�]�U���l�š���Œ� ���Ì�Ž���i�u�"�����Ç�o�Ç���‰�}�o�}�Î���v�Ç��
�i�]�Î���À�����}���"���•�š���À���Ç���l���“�v�Ç�X���� 

�h�‰�Œ�}�•�š�Ž������ �l���“�v�Ç�� �i���� �•�o�}�µ�‰���l�� �•�� �}�•�u�]�Z�Œ���v�v�É�u��
�‰�½���}�Œ�Ç�•���u�X�����}�o�v�_���‰�}�o�}�À�]�v�����i�����Ì���À���o�u�]���š�u���À� �U���Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� �V��
�Z�}�Œ�v�_���‰�}�o�}�À�]�v�����Ì�����•�À�"�š�o���i�“�_�U���i���u�v�}�Ì�Œ�v�v� ���Î�µ�o�Ç�X���E�����•�o�}�µ�‰�l�µ���i����
�µ�u�_�•�š�"�v���� �l�µ�o���š���� �(�}�v�š���v���� �Ì���� �•�À�"�š�o���� �“����� �Z�}�� �µ�u�"�o� �Z�}��
�l���u���v���U�� �v���� �i���i�_�u�Î�� �}�l�Œ���i�]�� �i���� ���À���v�����š�� �À�É�Ž���Ì�½�� �‰�Œ�}�� �‰�Ž���‰��d 
vody.   



71 
 

�E�"�l�}�o�]�l�� �u���š�Œ�½�� �i�]�Z�}�À�É���Z�}���v�"�� �}���� �l���“�v�Ç�� �•�š�}�i�_�� �i�������v�� 
�Ì�� ���•�]�� �î�ì�� ���u�� �À�Ç�•�}�l�É���Z���“�š�}�l�}�À���v�É���Z �l���u���v�v�É���Z�� �l�À�����Œ�½�� 
�Ì���� �•�À�"�š�o� �U�� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �� ���]�}�š�]�š�]���l� �� �Î�µ�o�Ç�X�� �d���v�š�}�� �c�À�}���v�_��
�l���u���v�^�� �i���� �•�]�o�v�"�� �‰�}�Œ�}�•�š�o�É�� �o�]�“���i�v�_�l���u�U�� �š���l�Î���� �À�Ç�‰�������� �š�u���À�“�_�X��
�E�����l�À�����Œ�µ���•�����_���Z���Ì�l�Ç���À�Ç�‰�Œ�����}�À���v�����Î���������À���Î�]�À�}�š�v�_���À���o�]�l�}�•�š�]�U��
���_�o�}��T�/�>�� ���d�d�>�����~�}���Œ�X���ð-16). 

 
 

Obr. 4-�í�ò�W�� �c�s�}���v�_�� �l���u���v�^�� �•�� �u�}�š�]�À���u�� �Î�����Ç�� �µ�� �l���“�v�Ç�� �À���� �À�É���Z�}���v�_��
�����•�š�]�� �v���u�"�•�š�_�� �^�À�}���}���Ç�X�� �l�� �c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^�� �u�]�š�� �&�Œ�}�•���Z�u�}�š�]�À�� ���u��
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�����µ�(�������u���‚�•�š�o�]���Z���v���^�À�}���}����-�W�o���š�Ì�X 

 

�ð�X�ò���W���u�"�š�v�_���l���u���v�Ç�����v���•���i�]�Î���v�����Æ�]�•�š�µ�i�_���_���Z��
�l���“���v���v�����W���š�Œ�•�l� �u���‰�Ž�����u�"�•�š�_ 

�•���‰�����v�_���Ì�������À�}�µ�����v���•���i�]�Î���v�����Æ�]�•�š�µ�i�_���_���Z���l���“���v���v�����W���š�Œ�•�l� �u��
�‰�Ž�����u�"�•�š�_�� �•���� �v�����Z���Ì���o���� �À�� ���v���“�v�_�� �µ�o�]���]�� ���µ�l���o�•�l�É���Z�� �Z�Œ���]�v�½�U��
�‰�Ž�]���o�]�Î�v�"��v �·�Œ�}�À�v�]�����µ���}�À�Ç�����É�À���o� ���d�Œ�]�}�o�Ç���~�i���“�š�"�����Ž�_�À�������É�À���o� ��
�•�‰�}�Ž�]�š���o�v�Ç�•���~�}���Œ�X�� �ð-2: ���X�� �ò�•�X�� �E���� �Ì���o���v� �� �‰�o�}�“���� �v���� �‰�½�À�}���v�_�u��
�u�_�•�š�"�� �‰�Ž�]�‰�}�u�_�v���� �c�À�}���v�_�� �l���u���v�^�� �•�� �u�}�š�]�À���u�� ���À�}�µ�� ���Î�����Œ�½��
�•�}���Z���Ž����T�/LO ���d�d�>�� ���É�À���o�}�µ�� �l���“�v�µ�U�� �l�š���Œ���� �i���� �À�]���"�š�� �i���“�š�"�� �v����
�‰�}�Z�o�����v�]���]���Ì���Œ�}�l�µ���í�õ�ì�ï���~�}���Œ�X���ð-17, �}���Œ�X���ð-18). 

Obr. 4-�í�ó�W���W�}�Z�o�����v�]������ �Ì�� �Œ�}�l�µ�� �í�õ�ì�ï�U�� �v���� �l�š���Œ� �� �i���� �i���“�š�"�� �À�]���"�š�� �l���“�v�µ�� 
�À�� �Ì���‰�����v�_�� �����•�š�]�� �W���š�Œ�•�l� �Z�}�� �‰�Ž�����u�"�•�š�_�� �v���‰�Œ�}�š�]�� ���µ���}�À�"�� ���É�À���o� ��
�•�‰�}�Ž�]�š���o�v�Ç �~�d�Œ�]�}�o�Ç�•. / �W�}�•�š�l���Œ�š���� ���µ�•�� �����u�� �:���Z�Œ���� �í�õ�ì�ï�U�� ���]���� �����v��
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �]�u�� �t���•�š���v�� �����Œ�� �W���š���Œ�•�À�}�Œ�•�š�����š�� �P���P���v�º�����Œ�� �����u��
�^�‰���Œ�l���•�•���v�P�������µ�������v�}���Z���Ì���]�P�š�X                                  

Obr. 4-�í�ô�W�� �c�s�}���v�_�� �l���u���v�Ç�^�� �v���� �u�_�•�š�����Z�� ���É�À���o�É���Z�� �l���“���v�� �v����
�W���š�Œ�•�l� �u�� �‰�Ž�����u�"�•�š�_�X��Vlevo v �Ì���‰�����v�_ �����•�š�], �À�‰�Œ���À�} ve �À�É���Z�}���v�_ 
�����•�š�]. �D�}�š�]�À�Ç���i�•�}�µ�����Î�����Œ�Ç�U���l�š���Œ�É�u�] �i�����À�}�������‰�o�v�"�v�������}�����Î�����v�½���‰�Œ�}��
�š�Œ���v�•�‰�}�Œ�š�X�� �l �c�t���•�•���Œ�•�š���]�v���^�� ���v�� �����v�� �^�š���o�o���v�� ���Z���u���o�]�P���Œ��
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �]�v�� �����Œ�� �W���š���Œ�•�À�}�Œ�•�š�����š�X���>�]�v�l�•�� �]�u���Á���•�š�o�X�� �d���]�o�U�� �Œ�����Z�š�•�� �]�u 
�‚�•�š�o�X �d���]�o. ���]�����D�}�š�]�À�����•�]�v�����^���Z�‚�‰�(�P���(���˜���U�����µ�•�������v���v�������•���t���•�•���Œ���]�v��
�<�Œ�º�P�����(�º�Œ�������v���d�Œ���v�•�‰�}�Œ�š���P���(�º�o�o�š���Á�]�Œ���X 



72 
 

 

���Œ�µ�Z�����Ì���}���}�µ���i�]�Î���v�����Æ�]�•�š�µ�i�_���_���Z���l���“���v���•�����v�����Z���Ì�_�������o����
�v���� �À�É���Z�}���� �v���� �Ì���o���v� �� �‰�o�}�“���� �v���� �Ì���‰�����v�_�u�� �l�}�v���] ���µ�š�}���µ�•�}-
�À� �Z�}���v�����Œ���Î�_ �~�}���Œ�X���ð-2: ���X���ó�•�������š���l� �����Ç�o�����}�Ì�v�������v�����c�À�}���v�_�u��
�l���u���v���u�^��T�/�>�� ���d�d�>�� �~�}���Œ�X���ð-18) 

 
 

�ð�X�ó���<���“�v�����v�����À�É���Z�}���v�_�u���l�}�v���]���W���š�Œ�•�l� �Z�}��
�‰�Ž�����u�"�•�š�_ 

�<���“�v���� �v���� �À�É���Z�}���v�_�u���l�}�v���]�� �W���š�Œ�•�l� �Z�}�� �‰�Ž�����u�"�•�š�_���i����
�}���l�o�}�‰���v���� �u���o�}�µ�� �Ì���o���v�}�µ�� �‰�o�}���Z�}�µ�U�� �l�š���Œ���� �•���� �v�����Z���Ì�_�� ���•�]�� 
�ñ�ì���u���š�Œ�½���Ì���‰�����v�"���}�����l�}�•�š���o�����•�À�X���W���š�Œ�����u���Ì�]���i�_�Ì���v�_�u�]���‰�Œ�µ�Z�Ç��
�~�}���Œ�X�� �ð-2: ���X���ô�•�X�� �<���“�v���� �i���� ���•�]�� ���À���� ���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ�� �Z�o�µ���}�l���� 
�����•���•�š���À�����Ì���‰���š�v�����š�]���l�Œ�µ�Z�}�À�"���•�o�}�Î���v�É���Z�U �u���o�š�}�µ���•�‰�}�i���v�É���Z�U��
�Œ�½�Ì�v�"�� �“�]�Œ�}�l�É���Z�� �l���u���v�v�É���Z�� �‰�Œ�À�l�½�U�� �l�š���Œ� �� �i�•�}�µ�� �v���� �Z�}�Œ�v� �u��
�}�l�Œ���i�]�� �i���“�š�"�� �•�‰�}�i���v�Ç�� �i���“�š�"�� �Î���o���Ì�v�}�µ�� �}���Œ�µ���_�� �~�}���Œ�X�� �ð-19)�X�� �:���i�_��
�‰�Œ�½�u�"�Œ�� �i���� ���•�]�� �î�U�ï�� �u���š�Œ�µ�X�� ���v�}�� �l���“�v�Ç�� �i���� �À�Ç�o�}�Î���v� �� �Œ�½�Ì�v�"��
�À���o�l�É�u�]�� �}����� �o�v�_�l�}�À�É�u�]�� �l���u���v�v�É�u�]�� �����•�l���u�]�X�� ���•�]�� �À�� �i�����v� ��
�š�Ž���š�]�v�"�� �À�É�“�l�Ç�� �À�v�"�i�“�_���Z�� �•�š�"�v�� �‰�Œ�}���_�Z���� �i�����v�}���µ���Z���� �‰�Œ�}�(�]�o�}�À����
�o�]�v�l���X�� �E���� �Ì���‰�����v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �À�Ç�Œ�Ç�š�É�� �o���š�}�‰�}�����š�� �c�í�ô�õ�ò�^�V��
�}�Œ���u�}�À���v�É���i�����v�}���µ���Z�É�u���‰�Œ���À�}�·�Z���o�v�_�l���u�X�� 

�s���Z�]�•�š�}�Œ�]���l� ���u���‰�"���Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�ï�õ���i�����À�������o� �u���W���š�Œ�•�l� �u��
�‰�Ž�����u�"�•�š�_�� �Ì�����Z�Ç�����v���� �i���v�� �i�����]�v���U�� �}����� �o�v�_�l�}�À���� �v�����Œ�Î�� �v����
�À�}���µ�U�� �l�š���Œ���� �•���� �u�µ�•���o���� �v�����Z���Ì���š�� �Ì�Z�Œ�µ������ �u���Ì�]�� ���v���“�v�_�u�]��
���}�u�Ç���À���µ�o�]���]�����µ�l���o�•�l�É���Z���Z�Œ���]�v�½�����‰�X���ô�ð�������õ�î�X247  

�W�Œ�À�v�_�� �]�v�(�}�Œ�u�������� �}�� �l���“�v�����Z�� �v���� �‰�Ž�����u�"�•�š�_�� �i���� �Ì�� �Œ�}�l�µ��
�í�ô�ô�î�U�� �l������ ���Ç�o���� �‰�}���o�_�Î�� ���}�o�v�_�� ���Œ���v�Ç�� �•�š���Œ���U�� �Ì�Ž���i�u�"�� �i�]�Î��
�v���(�µ�v�l���v�_�� �l���“�v���� �Ì�Œ�µ�“���v���� ���� �}�� ���š�Ç�Ž�]�� ���}�u�Ç�� �����o�� �‰�}�•�š���À���v����
nová.248 �s�� �Œ���u���]�� �‰�Œ�}�i���l�š�µ�� �Ì���•�}���}�À���v�_�� �À�}���}�µ�� �v���� �l�}�v���]��
�}�•�u�����•���š�É���Z �����v�����‰�}�����š�l�µ�������À�������•���š�É���Z �o���š���í�õ�X���•�š�}�o���š�_�����Ç�o�Ç��
�v�����W���š�Œ�•�l� �u���‰�Ž�����u�"�•�š�_���Œ�}�À�v�"�Î���‰�}�•�š���À���v�Ç�����À�"���v�}�À� ���l���“�v�Ç�U��
�i���i�]���Z�Î���µ�u�_�•�š�"�v�_���v���v�_�����o�_�Î�����µ�����v�}�X249 ���À�“���l���������•�����À�Ç���Z���Ì���š�� 
�Ì�� �š�}�Z�}�U�� �Î���� �i�����v���� �Ì�� �}���}�µ�� �l���“���v�� �•�š�}�i�_���_�� �À�����o���� ���}�u�µ�� �ï�ñ-�/�/�� 
�~�š���v�� �•�š���o�� �À�É���Z�}���v�"�� �}���� ���v���“�v�_�Z�}�� ���‰�X�� �ô�ó�•250 je kašna 
�‰�}�•�š���À���v���� �À�� �Œ�}������ �í�ô�õ�ò�X251 �D�_�•�š�}�� ���� �Œ�}�l�� �•�š���À���Ç�� �•�}�µ�Z�o���•�_�� 
�•���i���“�š�"�����v���•�����Æ�]�•�š�µ�i�_���_���l���“�v�}�µ�X���� 

 

Obr. 4-�í�õ�W���<���“�v�����Ì���Œ�}�l�µ���í�ô�õ�ò���•���u�}�����Œ�v�_���•�}���Z�}�µ���c�<�}�o�}�š�}�����o���•�l�Ç�^���}����
�<�K�Z���/�E�/���E�����, �h�����Z�����v�����À�É���Z�}���v�_�u���l�}�v���]���µ�o�]���������µ�l���o�•�l�É���Z���Z�Œ���]�v�½�X���l��
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� ���µ�•�� �����u�� �:���Z�Œ�� �í�ô�õ�ò�� �u�]�š�� �����Œ�� �u�}�����Œ�v���v�� �^�l�µ�o�‰�š�µ�Œ��
�c�>�]�������•�l���Œ�µ�•�•���o�o�^�� �À�}�v���<�K�Z���/�E�/���E���, �h�����Z ���u�� �‚�•�š�o�]���Z���v�� ���v������ �����Œ��
�^�š�Œ���˜�������µ�l���o�•�l�É���Z���Z�Œ���]�v�½. 

�<���u���v�v� �� �‰�Œ�À�l�Ç�� �i�•�}�µ�� �Ì�� �Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� �� ���À�}�i�•�o�_��n� �� �Î�µ�o�Ç�V��
�����•�l�Ç�� �v���� ���v�"�� �l���“�v�Ç�� �i�•�}�µ�� �Ì�Ž���i�u�"�� �Ì�� �‰�}���}���v� �Z�}�� �u���š���Œ�]���o�µ�X��
�<���“�v���� �i���� �}���l�o�}�‰���v���� ���}�� �l�Œ�µ�Z�µ�� �‰�}�o�}�Î���v�É�u�]�� �Î�µ�o�}�À�É�u�]��
���o���Î�����v�_�u�]�������•�l���u�]�U���l�š���Œ� ���‰�}���Z���Ì�_���Ì�Ž���i�u�"���Ì�����•�š���i�v� �Z�}���Œ�}�l�µ��
�•�š���À���Ç kašny.   

�h�‰�Œ�}�•�š�Ž������ �l���“�v�Ç�� �i���� ���•�]�� ���À���� ���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ�� �À�Ç�•�}�l�É��
�‰�}�o�Ç�P�}�v���o�v�_���•�o�}�µ�‰���•���}���o�}�µ�l�}�À�]�š�"���l�o���v�µ�š�}�µ���Z�o���À�]���_�U���v�����v�_�Î���i����
�µ�u�_�•�š�"�v���� �•�l�µ�o�‰�š�µ�Œ���� �c�<�}�o�}�š�}���� �o���•�l�Ç�^�� �•���� ���À�"�u���� �‰�}�•�š���À���u�]�X��
�d���� �i���� ���_�o���u�� �µ�u�"�o������K�K�Z���/�E�/���E����H�h�����Z�� �Ì�� ���µ�P�P���v���}�Œ�(�µ�� 
�µ�� �Z���P���v�•���µ�Œ�P�µ ���� ���Ç�o���� �À�Ç�š�À�}�Ž���v���� �À�� �Œ�}������ �î�ì�í�ï�� �À�� �Œ���u���]��
�•�}���Z���Ž�•�l� �Z�}���•�Ç�u�‰�}�Ì�]���X���� 

�s�“�����Z�v�Ç���v�}�À�"���‰�Ž�]�����v� ���‰�Œ�À�l�Ç���i�•�}�µ���Ì�����•�š�Ž�����v�"���Ì�Œ�v�]�š� ��
���Î�� �Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� �� �(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� �� �Î�µ�o�Ç�� �•�� ���Z���Œ���l�š���Œ�]�•�š�]���l�É�u�]��
�‰�o���š�l�Ç���•�À�"�š�o� ���•�o�_���Ç�X 
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Obr. 4-�î�ì�W�� �c�s�}���v�_�� �l���u���v�^�� �•�� �u�}�š�]�À���u�� �‰�o�����Z���š�v�]������ �µ�� �l���“�v�Ç�� �v����
�À�É���Z�}���v�_�� �����•�š�]�� �W���š�Œ�•�l� �Z�}�� �‰�Ž�����u�"�•�š�_�X�� �l�� �c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^�� �u�]�š�� �����u��
�^���P���o�•���Z�]�(�(-�D�}�š�]�À�� �����]�u�� �Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �]�v�� �����Œ�� �‚�•�š�o�]���Z���v��
�W���š���Œ�•�À�}�Œ�•�š�����š�X�� 

 
�E�"�l�}�o�]�l�� �u���š�Œ�½�� �v���� �•���À���Œ�� �}���� �l���“�v�Ç�� �•�š�}�i�_�� �v���� �Ì���o���v� ��

�‰�o�}�“�������•�]���î�ì�������v�š�]�u���š�Œ�½���À�Ç�•�}�l�É��štokovaný k���u���v�v�É���l�À�����Œ��
– �c�À�}���v�_�� �l���u���v�^�� �Ì���� �•�À�"�š�o� �U�� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� �� ���]�}�š�]�š�]���l� �� �Î�µ�o�Ç�U��
�l�š���Œ�É�� �À�Ç�l���Ì�µ�i���� �v���}�•�š�Ž���� �}�Z�Œ���v�]�����v� �U�� �š�u���À� �� �À�o�}�Î�l�Ç�� ���]�Ì�_��
�Z�}�Œ�v�]�v�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-�î�ì�•�X�� �•�� �Z�}�Œ�v�_�� �‰�o�}���Z�Ç�� �l�À�����Œ�µ�� ���Ç�o�� �µ�u�"�o�����u��
T�/�>���D ���d�d�>���D �À�Ç�š�À�}�Ž���v���}���Œ�Ç�•���‰�o�����Z���š�v�]�����X�� 

 

�ð�X�ô���<���“�v�����µ���l�}�•�š���o�����•�À�X���W���š�Œ�� �����W���À�o�� 

�<���“�v���� �‰�Ž������ �•���À���Œ�v�_�� �Ì���_�U�� �l�š���Œ���� �}���l�o�}�‰�µ�i���� �l�}�•�š���o�� �•�À�X�� �W���š�Œ���� 
�����W���À�o�����~�}���Œ�X���ð-2: ���X���õ�•�U���u����– �i�]�v���l���v���Î���}�•�š���š�v�_���u�"�•�š�•�l� ���l���“�v�Ç��
– �}�À���o�v�É���š�À���Œ���~�}���Œ�X���ð-21).  

Obr. 4-�î�í�W���K�À���o�v�����l���“�v�����‰�Ž�������Ì���_���v�����À�}�Ž�_���l�}�•�š���o�����•�À�X���W���š�Œ���������W���À�o���X��
�E�������l���“�v�}�µ���À�]�•�_���•�}���Z�����• �u�}�š�]�À�Ç���Ì�À�_�Ž���š�������o�]���_���}�����<�K�Z���/�E�/���E�����, �h�����Z����

z �Œ�}�l�µ�� �î�ì�î�í�X�� �l���K�À���o���Œ�� �Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �À�}�Œ�� �����Œ�� �D���µ���Œ�� �����•�� �,�}�(�•�� �����Œ��
�<�]�Œ���Z�����^�š�X���W���š���Œ���µ�v�����W���µ�o�X���m�����Œ�������u���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v���Z���v�P�š�����]�����^�l�µ�‰�š�µ�Œ��
�u�]�š���d�]���Œ- �µ�v�����W���Œ�•�}�v���v�u�}�š�]�À���v���À�}�v���<�K�Z���/�E�/���E���, �h�����Z ���µ�•�������u���:���Z�Œ��
2021. 

 

���À�“���l�� �Ì���l�o�����v�_�� �•�š���À������ �l���“�v�Ç�� �Ì�½�•�š���À���� �•�š���i�v���V�� �i���� ���•�]�� �i�������v�� 
���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ�� �Z�o�µ���}�l���� ���� �i���� �•���•�š���À���v���� �Ì�� ���À���v�����š�]�� �u���o�š�}�µ��
�•�‰�}�i���v�É���Z�U�� �Œ�½�Ì�v�"�� �“�]�Œ�}�l�É���Z�� �l���u���v�v�É���Z�� �‰�Œ�À�l�½�U�� �l�š���Œ� �� �i�•�}�µ��
�v���À�_���� �•�‰�}�i���v�Ç�� �µ�� �Z�}�Œ�v�_�Z�}�� �}�l�Œ���i���� �l���“�v�Ç�� �����Œ�v�"�� �v���š�Ž���v�}�µ��
�Î���o���Ì�v�}�µ�� �}���Œ�µ���_�X�� �<���“�v���� �i���� ���•�]�� ���À���� ���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ�� ���o�}�µ�Z���� 
�����i�������v�������‰�½�o���u���š�Œ�µ���“�]�Œ�}�l���X���� 

�E�����•���À���Œ�v�_���•�š�Œ���v�"���l���“�v�Ç, �•�u�"�Ž�µ�i�_���_���l �µ�o�]���], �i�����À�Ç�•���l���v��
�}���Œ�Ç�•�� �š�À���Œ�µ�U�� �l�š���Œ�É�� �‰�Ž�]�‰�}�u�_�v���� �}����� �o�v�_�l�}�À�É�� ���š�Ç�Ž�o�_�•�š���l�� �•����
�Ì���“�‰�]�����š�"�o�É�u�]�� �o�]�•�š�Ç�X�� �d���š�}�� �}�Ì���}������ �Ì�Ž���i�u�"�� �•�o�}�µ�Î�]�o���� �i���l�}�� �Œ���u��
�‰�Œ�}���o���š�}�‰�}�����š���Ì�Ž�_�Ì���v�_���l���“�v�Ç�V���š���v���À�“���l���v���o�Ì�����Œ�}�Ì���Ì�v���š�X���� 

Ka�u���v�v� �� �‰�Œ�À�l�Ç�� �i�•�}�µ�� �‰�Ž���À���Î�v�"�� �Ì���� �•�š�Ž�����v�"�� �Ì�Œ�v�]�š� ��
���À�}�i�•�o�_��n�  � � � Î� µ�o�Ç� � � • �À���o�l�É�u�� �}���•���Z���u�� �u�µ�•�l�}�À�]�š�µ�X��Roku 1889 
���Ç�o�}�� �Œ�}�Ì�Z�}���v�µ�š�}�U�� �Î���� �µ�� ���}�u�µ�� ���X�� �ò�ì-�/�/�� �~�‰�Œ�À�v�_�� ���µ���}�À����
�À�É���Z�}���v�"���}�����l�}�•�š���o�����•�À�X���W���š�Œ�� �����W���À�o��252�•�����µ�������‰�}�•�š���À���v����
kašna.253  
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Obr. 4-�î�î�W�� �Z���o�]� �(�� �• �u�}�š�]�À�Ç�� �Ì�À�_�Ž���š�� ���� �o�]���_ z �(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� �� �Î�µ�o�Ç�X��
�h�u�"�o�����l� �����_�o�}�����Ç�o�}���À�Ç�š�À�}�Ž���v�}���À roce 2021 v �Œ���u���]���‰�Œ�}�i���l�š�µ���c�•�µ�o����
�����À�}�����^�X���l���Z���o�]���(���u�]�š���d�]���Œ- �µ�v�����W���Œ�•�}�v���v�u�}�š�]�À���v�����µ�•���&�o�}�•�•���v���º�Œ�P���Œ��
�'�Œ���v�]�š�X�� �����•�� �<�µ�v�•�š�Á���Œ�l�� �Á�µ�Œ������ �î�ì�î�í�� �]�u�� �Z���Z�u���v�� �����•�� �W�Œ�}�i���l�š���•��
�c�'�Œ���v�]�š���µ�v�����t���•�•���Œ�^���P���•���Z���(�(���v�X 

�E�����Ì���l�o�����"�� �š�}�Z�}�š�}�� �‰�}�‰�]�•�µ�� �u�_�•�š���� �o�Ì���� �‰�}�u�"�Œ�v�"�� �i�]�•�š�"��
�Ž�_���]�U���Î�����•�����i�����v�����}���i���“�š�"�����v���•�����Æ�]�•�š�µ�i�_���_���l���“�v�µ���µ���Ì���]���l�}�•�š���o����
�•�À�X���W���š�Œ�� �����W���À�o���X���W�Ž�]�š�}�u���•�����‰�Œ���À���"�‰�}���}���v�"���i�����v�����}���i�����v�µ��
�Ì���� ���À�}�µ�� �À�É�“���� �Ì�u�_�v�"�v�É���Z�� �l���“���v�U�� �l�š���Œ� �� ���Ç�o�Ç�� �‰�}�•�š���À���v�Ç�� �v����
�W���š�Œ�•�l� �u���‰�Ž�����u�"�•�š�_���À �Œ���u���]���‰�Œ�}�i���l�š�µ���Ì���•�}���}�À���v�_���À�}���}�µ���v����
�l�}�v���]���í�õ�X���•�š�}�o���š�_�X254  

�d���š�}�� �l���“�v���� �v���u���� �À���� �•�À� �u�� �•�š�Ž�����µ�� �Î�����v�}�µ�� �•�}���Z�µ�U��
�Ì���š�}�� �i���� �v���� �l�}�•�š���o�v�_�� �Ì���]�� �v������ �v�_�� �µ�u�_�•�š�"�v���� �µ�u�"�o�����l�Ç��
�Ì�‰�Œ�����}�À���v���� �l���u���v�v���� �����•�l���� �Ì �u�}���Œ�}�Î�o�µ�š� �U�� �Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� ��
�(�o�}�•�•���v���º�Œ�•�l� �� �Î�µ�o�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-�î�î�•�X�� �:���� ���•�]�� �i�������v�� ���� �‰�½�o�� �u���š�Œ�µ��
���o�}�µ�Z���U���‰�½�o���u���š�Œ�µ���À�Ç�•�}�l���� ���������•���š�������v�š�]�u���š�Œ�½���•�]�o�v���X���Z���o�]� �(��
�‰�Ž�����•�š���À�µ�i���� �Œ�½�Ì�v� �� �‰�}�•�š���À�Ç�� �Ì�À�_�Ž���š�� ���� �o�]���_�� �•�š�}�i�_���_���Z na okraji 
�l���“�v�Ç�X�� �^��� �v���� �i���� �}�Z�Œ���v�]�����v���� �u�_�Œ�v�"�� �À�Ç�•�š�µ�‰�µ�i�_���_�u�� �Œ���u���u�X��
�Z���o�]� �(�� ���Ç�o�� �À�Ç�š�À�}�Ž���v�� �À �Œ�}������ �î�ì�î�í�� �À �Œ���u���]�� �‰�Œ�}�i���l�š�µ�� �c�•�µ�o���� 
�����À�}�����^���µ�u�"�o�����u��K�K�Z���/�E�/���E���D��H�h�����Z���D. 

�E�"�l�}�o�]�l�� �u���š�Œ�½�� �Ì���‰�����v�"�� �}���� �l���“�v�Ç�� �•���� �v�����Z���Ì�_�� ���•�]�� 
�ï�ì�������v�š�]�u���š�Œ�½���À�Ç�•�}�l�É��štokovaný �c�À�}���v�_���l���u���v�^���Ì�����•�À�"�š�o� �U��
�•�š�Ž�����v�"���Ì�Œ�v�]�š� �����]�}�š�]�š�]���l� ���Î�µ�o�Ç�U���l�š���Œ�É���i�����Ì���‰�µ�“�š�"�v�É�����}�����o���Î���Ç��
�~�}���Œ�X�� �ð-�î�ï�•�X�� ���}�� �À�Œ���Z�v�_�� �‰�o�}���Z�Ç�� �l�À�����Œ�µ�� ���Ç�o�� �À�‰�Œ�����}�À���v��
�‰�o���•�š�]���l�É���}���Œ�Ç�•���Œ�}�Ì���š�Ç�X�������•�š���l�À�����Œ�µ���Ì���‰�µ�“�š�"�v�������}�����o���Î���Ç���u����
�}���v�"���}���À�"�š�“�_���(�}�Œ�u���š���v���Î���À�Ç���v�_�À���i�_���_���l���u���v���•���u�X�� 

 

Obr. 4-23: �c�s�}���v�_�� �l���u���v�^�� �•�� �u�}�š�]�À���u�� �Œ�}�Ì���š�Ç�� �µ�� �l���“�v�Ç�� �‰�Ž������
�v�����À�}�Ž�_�u�� �l�}�•�š���o���� �•�À�X�� �W���š�Œ���� ���� �W���À�o���� �}���� �•�}���Z���Ž�����d�/�>�� ���d�d�>��. / 
�c�t���•�•���Œ�•�š���]�v�^�� �u�]�š�� �Z�}�•���š�š���v�u�}�š�]�À�������]�u���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�� �À�}�Œ�������u���,�}�(��
�����Œ���<�]�Œ���Z�����^�š�X���W���š���Œ���µ�v�����W���µ�o���À�}�v�����]�o���Z���µ���Œ���d�/�>�K�����d�d�>. 
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�ð�X�õ���D�}�v�}�o�]�š�]���l� ���À�}���v�_���l�}�Œ�Ç�š�}���v�����v�����À�}�Ž�_���l�}�•�š���o����
�•�À�X���W���š�Œ���������W���À�o�� 

�s�����o���� �“���•�š�]�� �l���“���v�� �À�� �����v�š�Œ���o�v�_�� �����•�š�]�� �u�"�•�š���� ���Æ�]�•�š�µ�i���� �i���“�š�"��
�i�����v�}�� �l���u���v�v� �� �l�}�Œ�Ç�š�}�U�� �l�š���Œ� �� �•���� �v�����Z���Ì�_�� �v���� �v�����À�}�Ž�_�� �‰�Ž������
�l�}�•�š���o���u�� �•�À�X�� �W���š�Œ���� ���� �W���À�o���� �À�� �����Ì���Œ�µ�Î�]���l� �� �µ�o�]���]�� �~�}���Œ�X�� �ð-2:  
���X�� �í�ì�•�X�� �:�����v���� �•���� �}�� ���•�]�� �i�������v�� �u���š�Œ�� �“�]�Œ�}�l�}�µ ���� ���À���� �u���š�Œ�Ç��
���o�}�µ�Z�}�µ�� �v�����Œ�Î�U�� �l�š���Œ���� ���Ç�o���� �Ì�Z�}�š�}�À���v���� �Ì�� �u�}�v�}�o�]�š�]���l� �Z�}��
���}���Z�v�_�l�}�À�]�š� �Z�}�� �����o�À���v�µ�� �~�c�t�}�o�o�•�����l�^�•�� �Ì�� �Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� ��
���À�}�i�•�o�_���v� �� �Î�µ�o�Ç�� �~�}���Œ�X�� �ð-�î�ð�•�X�� �:���l�}�� ���}���Z�v�_�l�}�À�]�š�É�� �����o�À���v�� �i�•�}�µ��
�}�Ì�v�����}�À���v�Ç�� �Î�µ�o�}�À� �� ���o�}�l�Ç�U�� �l�š���Œ� �� �u���i�_�� �À�� ���½�•�o�����l�µ�� �•�]�o�v� �Z�}��
�Ì�À�"�š�Œ���v�_���Ì���}���o���v� ���Œ�}�Z�Ç�������Z�Œ���v�Ç�X���d�}�š�}���Ì�À�"�š�Œ���v�_���i�����š�Ç�‰�]���l� ���‰�Œ�}��
�Î�µ�o�}�À� ���Z�}�Œ�v�]�v�Ç�������‰�}�‰�Œ�À� �����Ç�o�Ç�������o�À���v�Ç���š���l�š�}���‰�}�i�u���v�}�À���v�Ç��
�v�����Z�Œ�����v�_���•�l���o�����&���o�l���v�����Œ�P���À���,�}�Œ�v�_���&���o���]�X255 

�^�š�}�‰�Ç�� �}�‰�Œ�����}�À���v�_�� �i�•�}�µ�� �À���o�u�]�� �‰�"�l�v�"�� �À�]���]�š���o�v� ��
�‰�Ž�������À�“�_�u���µ�À�v�]�š�Ž���v�����Œ�Î�����~�}���Œ�X���ð-�î�ñ�•�X���,�}�Œ�v�_���}�l�Œ���i���Î�µ�o�}�À� �Z�}��
�Î�o�����µ���i�����v�����i�����v� ���•�š�Œ���v�"���•�]�o�v�"���‰�}�“�l�}�Ì���v�É, n�����i�����v�}�u���l�}�v���]��
�i�����À�Ç�š���•���v���‰�Ž���‰�����}�À�É���Ì���Ž���Ì�X���� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Obr. 4-�î�ð�W�� �D�}�v�}�o�]�š�]���l�É�� �Î�µ�o�}�À�É�� �Î�o������ �v���� �•���À���Œ�v�_�� �•�š�Œ���v�"�� �l�}�•�š���o���� 
�•�À�X�� �W���š�Œ���X�� �l���D�}�v�}�o�]�š�Z�]�•���Z���Œ�� �'�Œ���v�]�š�š�Œ�}�P�� ���v�� �����Œ�� �E�}�Œ���•���]�š���� �����Œ��
�W���š���Œ�•�l�]�Œ���Z���X 

Obr. 4-�î�ñ�W�� �^�š�}�‰�Ç�� �}�‰�Œ�����}�À���v�_�� �l���u���v���� �v���� �À�v�]�š�Ž�v�_�� �•�š�"�v�"�� �À�}���v�_�Z�}��
�Î�o�����µ�U�� �l�š���Œ� �� �•�À�"�����_�� �}�� �À�Ç�Z�o�}�µ�����v�_�� �u�}�v�}�o�]�š�]���l� �Z�}�����}���Z�v�_�l�}�À�]�š� �Z�}��
balvanu z �Z�Œ�µ���}�Ì�Œ�v�v� �� �Î�µ�o�Ç�X�� �l���������Œ�����]�š�µ�v�P�•�•�‰�µ�Œ���v�� ���v�� �����Œ��
�/�v�v���v�Á���v���� �����•�� �t���•�•���Œ�š�Œ�}�P�•�U�� ���]���� �À�}�u�� ���µ�•�Z�‚�Z�o���v�� �����•��
�u�}�v�}�o�]�š�Z�]�•���Z���v�� �c�t�}�o�o�•�����l�^-Bloc�l�•�� ���µ�•�� �P�Œ�}�˜�l�‚�Œ�v�]�P���u�� �'�Œ���v�]�š��
�Z���Œ�Œ�º�Z�Œ���v�X 
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217 �<���“�v�����À�����&�o�}�•�•�µ�W        
�Z�š�š�‰�•�W�l�l�P���}�����š���v�X�����Ç���Œ�v�X�����l�����v�l�u���o�z�•�š���š�]���z�����š���l���Æ�š���Œ�v
���z�����v�l�u���o�o�]�•�š���l�‰���(�l�����v�l�u���o�o�]�•�š���z�u���Œ�P���z�ï�ó�ð�í�î�í�X�‰���(�V 
       �W�K���>�K�d�•�<�/ �í�õ�ô�ì�U���•�X���î�ô�ì�v�v�X�� 
218 � �̂��E�&�d & L���E�• �í�õ�ï�î�U���•�X���í�í�î. 
219 �� �����>�h�E�' �����X���í�ô�ì�ô�U���•�X���í�í�ð�ó. 
220 �h�Z�����E �����X���í�õ�ï�ó�U���•�X���ñ�î�ì. 
221 � �̂��E�&�d��& L���E�• �í�õ�ï�î�U���•�X���í�ô�ì. 
222 �h�Z�����E ad�X���í�õ�ï�ó�U���•�X���î�ïn., 56. 
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4. Wasser in der Stadt – Röhrkästen und 
Brunnen 
 

Zu den auffälligsten und größten Steinobjekten in Planá ge-
hören die städtischen Röhrkästen. Sie spielten eine wich-
tige Rolle in der Wasserversorgung der Stadt. Zu dieser 
Thematik gibt es einen sehr anschaulichen und schön auf-
bereiteten Lehrpfad namens „Wasser für das Leben in 
Planá“. Ähnliche Röhrkasten-Systeme mit Zuleitung von 
Quellfassungen sind z.B. auch aus der Oberpfalz in Floss 
und Pleystein bekannt.217 Brunnen hatte man in Planá nur 
wenige, da der Untergrund das Wasser schlecht durchlässt. 

Schon Mitte des 16. Jh. wird in den historischen Auf-
zeichnungen der Stadt zum ersten Mal ein Röhrmeister er-
�Á���Z�v�š�U�������Œ���(�º�Œ�����]�����/�v�•�š���v���Z���o�š�µ�v�P�������Œ���t���•�•���Œ�o���]�š�µ�v�P���v���~�A��
Röhren) verantwortlich war.218 Die von ihm betreuten 
Sammel- und Verteilungsbecken der Wasserversorgung 
nannte man Röhrkästen. Darunter verstand man stabile, 
viereckige Kästen oder Tröge, in denen das durch Röhren 
hergeleitete Wasser gesammelt wurde, um dort von den 
Bewohnern der Stadt entnommen zu werden.219 

Es ist anzunehmen, dass diese Kästen anfangs vor-
wiegend aus Holz gebaut wurden und erst mit Beginn des 
19. Jh. durch steinerne Kästen ersetzt wurden, wie ein Bei-
spiel aus dem Jahr 1804 belegt.220 Ein Ende des 18. Jh. 
entstandenes Gemälde, welches am Marienaltar im nörd-
lichen Seitenschiff der Pfarrkirche aufgestellt ist, zeigt eine 
Marktplatzszene aus dem 17. Jh., auf der ein hölzerner 
�Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v���Ì�µ���•���Z���v���]�•�š���~�������X���ð-1, S. 63).221 

Die historischen Röhrkästen, die man heute in der 
Stadt finden kann, bestehen alle gänzlich aus Granit und 
entstammen dem späten 19. Jh. 

Ursprünglich wurde das Wasser mit hölzernen, ge-
bohrten Röhren zugeleitet. Diese wurden erst Mitte des 
19. Jh. durch eiserne Röhren oder solche aus Steingut er-
setzt.222 

Auch die Form der Röhrkästen scheint sich im Laufe 
der Zeit geändert zu haben; während die Kästen Anfang 
des 19. Jh. eine eckige Bauweise aufwiesen223, haben die 
neueren und noch heute bestehenden Kästen eine runde 
oder ovale Form. Deswegen entsprechen Sie mehr der Vor-
stellung eines Brunnens als der eines Kastens. Ein echter 
Quell- oder Grundwasserbrunnen liegt hier aber nicht vor, 
da das Wasser von außerhalb über Röhren in das Becken 
geleitet wird. Den Begriff eines „Röhrbrunnens“ gibt es 
auch; er hat je nach Auslegung der Definition eine ähnliche 
oder sogar dieselbe Bedeutung wie der eines „Röhrkas-
tens“.224 Allerdings wird dieser Begriff in den Geschichts-
büchern der Stadt Planá nie verwendet.  

Sechs der historischen Röhrkästen sind bis heute er-
halten geblieben. Sie werden von dekorativen Stein-
skulpturen geschmückt, auf die bei der Einzelbeschreibung 
eingegangen wird. 

Im Rahmen des bereits erwähnten Wasserlehrpfads 
wurden steinerne Würfel mit etwa 20 Zentimeter Kanten-
länge neben den bestehenden Kästen in den Boden einge-
lassen. Zwei weitere Würfel verweisen auf ehemalige 
Standorte heute nicht mehr vorhandener Röhrkästen. Sie 
alle tragen unterschiedliche Symbole in Form eines Reliefs 
oder einer kleinen Skulptur. Hierfür wurde der helle, mit-
telkörnige, biotitführende Granit aus einem Steinbruch bei 
Nebílovský Borek südlich von Plze�x �~�W�]�o�•���v�•���À���Œ�Á���v�����š�U�������Œ��
teils unscharf begrenzte, dunkle Fremdgesteinseinschlüsse 
aufweist. Geschaffen wurden die ansprechend gestalteten 
Steinskulpturen vom Künstler TILO ETTL. 

Die nachfolgende Beschreibung erfolgt von Westen 
nach Osten entlang des bestehenden Wasserlehrpfades 
�~�������X���ð-2, S. 64).  
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4.1 Röhrkasten in der Slepá-Straße 
�~Schlossvorstadt) 

Der Röhrkasten in der Slepá-Straße befindet sich unter ei-
ner Reihe großer Linden im Grünstreifen zwischen den 
beiden �&���Z�Œ�����Z�v���v���~�������X���ð-2: Nr. 1, S. 64). Er ist etwa zwei 
Meter tief und besteht aus zwölf kreisförmig angeordne-
ten, mit Mörtel verfugten, unterschiedlich breiten Stein-
segmenten. Diese werden zusätzlich durch eine schwarz 
gestrichene Eisenspange am oberen Rand des Kastens zu-
sammengehalten. Sein Durchmesser beträgt ca. zweiein-
halb Meter. Der Boden des Kastens ist mit Steinplatten 
ausgelegt. Bei etwa einem Drittel seiner äußeren Wand-
höhe ist eine durchgängige, einfache Profilierungslinie zu 
�•���Z���v���~�������X���ð-3, S. 65).  

An der nordöstlichen Seite des Röhrkastens ist die 
Jahreszahl 1896 eingemeißelt, umrahmt von einem 
schlichten Rechteck mit abgerundeten Ecken. Dieser Rah-
men weist, wie auch die Jahreszahl selbst, schwarze Farb-
reste auf. 

Interessant ist, dass an eben dieser Stelle in der 
historischen Karte von 1839 bereits ein eckiges Wasserbe-
hältnis – vermutlich ein großer Röhrkasten – eingezeichnet 
ist.225 Die Anschaffung des bis heute erhaltenen steinernen 
Röhrkastens wurde in der Gemeindesitzung am 24. Januar 
1896 beschlossen; damals wurde die Slepá-Straße noch als 
„Neustadt“ bezeichnet.226  

Die Steinsegmente bestehen großenteils aus gelbli-
chem, mittelkörnigem Granit mit einzelnen, sehr kleinen 
Hellglimmer-Schüppchen. Die Steine stammen wohl aus ei-
nem der zahlreichen Steinbrüche westlich von Planá. 

Mittig im Kasten befindet sich ein Steinpfeiler mit 
scharrierter Oberfläche, der auf einem gespitzten Sockel 
steht. Beide Elemente bestehen aus mittel- bis grobkörni-
gem, muskovitreichem Flossenbürger Granit. Der Sockel ist 
aus der bläulich-grauen, der Pfeiler aus der gelblichen 

Variante hergestellt. Auf dem Pfeiler liegt eine glatt ge-
schliffene Schale, auf welcher die fein gespitzte Skulptur ei-
nes Eichhörnchens steht, beide wiederum aus blaugrauem 
�&�o�}�•�•���v���º�Œ�P���Œ���'�Œ���v�]�š���~�������X���ð-4, S. 65). Die Skulptur wurde 
im Jahr 2021 im Rahmen des Geopark-Projekts „Granit und 
Wasser“ von TILO ETTL während eines Künstler-Workshops 
geschaffen. Die Öffentlichkeit hatte dabei die Möglichkeit, 
dem Künstler bei seiner Arbeit zuzuschauen.  

Etwa zwei Meter östlich des Röhrkastens wurde in 
der Wiese ein etwa 30 Zentimeter hoher Steinquader mit 
�P���•�‰�]�š�Ì�š���Œ�� �K�����Œ�(�o�����Z���� ���µ�(�P���•�š���o�o�š�� �~�������X�� �ð-4 unten, S. 65). 
Dieser besteht aus hellem, mittelkörnigem, biotithaltigem 
Granit, der unscharf begrenzte, dunkle Xenolithe aufweist. 
Auf dem Quader befindet sich ein schön gearbeiteter, 
kleiner, runder „hölzerner“ Wassertrog, der aus ein und 
demselben Werkstein herausgehauen wurde, aus dem 
auch der Quader gefertigt wurde. 

 

4.2 Röhrkasten bei der „Alten Münze“  

Der Röhrkasten am westlichen Rand des Stadtzentrums bei 
der „Alten Münze“ befindet sich auf einer kleinen Grünflä-
che vor dem ehemaligen Oberen Tor �~�������X�� �ð-2: Nr. 2, S. 
64). Er ist etwa zwei Meter tief und besitzt einen 
���µ�Œ���Z�u���•�•���Œ�� �À�}�v�� �l�v���‰�‰���À�]���Œ���D���š���Œ�v�� �~�������X�� �ð-5, S. 66). Er 
besteht aus einundzwanzig kreisförmig angeordneten, 
unterschiedlich breiten Steinsegmenten mit Mörtelver-
fugung. Diese sind zusätzlich durch eine rostende 
Eisenspange am oberen Rand des Kastens zusammen-
gehalten. An der Kastenaußenwand sind Rückstände 
weißer Farbe zu erkennen. Der Boden des Kastens ist mit 
unterschiedlich großen, rechteckigen Steinplatten aus-
gelegt. 

Knapp auf halber Höhe der äußeren Kastenwand ist 
eine durchgängige, einfache Profilierungslinie zu sehen. 
Die Jahreszahl 1883 ist auf der südwestlichen Seite in den 
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Stein eingemeißelt, umgeben von einem etwas hervorste-
henden ovalen Rahmen. Unter diesem kann man aufgrund 
der weißen Farbrückstände einige Buchstaben erahnen, 
���]�����Ì�µ�����]�v���Œ���l���µ�u���u���Z�Œ���•�]���Z�š�����Œ���v���/�v�•���Z�Œ�]�(�š���P���Z�‚�Œ���v���~�������X��
4-6, S. 66).  

Die historischen Quellen geben Auskünfte, wann an 
dieser Stelle zum ersten Mal ein Röhrkasten erbaut wurde. 
Die erste Erwähnung geht auf das Jahr 1879 zurück, indem 
die Notwendigkeit eines Röhrkastens in der Fleischgasse 
festgestellt wurde. Zwei Jahre später wurde ein solcher auf 
dem Platz errichtet, wo sich vorher die sogenannten 
Fleischbänke befunden hatten.227 Nach der historischen 
Karte von 1839 standen zwei nun nicht mehr vorhandene, 
als „Wirtschaftgebäude“ gekennzeichnete Bauten auf der 
heutigen Grünfläche mit dem Röhrkasten. Dabei könnte es 
sich um die erwähnten Fleischbänke gehandelt haben.228  

Interessant ist, dass es auch Informationen zu den 
Kosten für den Röhrkasten gibt: Sie beliefen sich auf 582 fl. 
77 kr. österreichischer Währung.229 Das würde heutzutage 
einem Betrag von etwa 8000 € entsprechen230. Die hohen 
Kosten könnten für einen steinernen Röhrkasten sprechen. 
Eine weitere Erwähnung dieses Kastens finden wir 1895, 
als die Gemeinde von der Sparkasse mit 400 fl. bei der Her-
stellung eines Röhrkastens in der Schlossvorstadt gegen-
über dem Herrenhaus unterstützt wurde.231 Hierbei 
handelt es sich mit großer Wahrscheinlichkeit um den 
heutigen Röhrkasten, da das große Haus auf der gegen-
überliegenden Straßenseite der Grünfläche im histori-
schen Stadtplan von Planá als „Herrenhaus“ markiert ist.232 
���]�������]�v�P�Œ���À�]���Œ�š�����:���Z�Œ���•�Ì���Z�o�������•���Z�‚�Z�Œ�l���•�š���v�•���~�í�ô�ô�ï�•���•�š�]�u�u�š��
mit keinem der beiden Jahre aus der Literatur überein; die 
Fertigstellung oder Inbetriebnahme des Kastens von 1880 
könnte sich um drei Jahre verzögert haben und 1895 
wurde er vielleicht bloß umfassend renoviert oder umge-
baut. Die stark verwitterte Inschrift hätte hierzu vermutlich 
hilfreiche Informationen enthalten.  

Die Steinsegmente bestehen aus fein- bis mittelkör-
nigem Zweiglimmergranit, der vereinzelt größere Feldspä-
te enthält. Die Bodenplatten des Kastens zeigen verschie-
dene, teils porphyrische Granite, die fein- oder mittel-
körnig ausgebildet sind. Die unterschiedlichen Granite 
kommen alle im Gebiet westlich von Planá vor. 

In der Mitte des Kastens steht auf einem gestock-
ten, würfelförmigen Sockel ein grobgespitzter Pfeiler mit 
quadratischem Grundriss und Spuren von Bohrlöchern an 
einer Kante. Auf dem Pfeiler liegt eine Skulptur mit zwei 
Fischen. An jeder der vier Ecken des Sockels wurde ein klei-
ner Frosch aus dem Stein gehauen. Alle Objekte sind aus 
mittelkörnigem Flossenbürger Granit gearbeitet. Die Skul-
ptur wurde 2016 im Auftrag der Stadt von Künstlers TILO 

ETTL geschaffen und trägt den treffenden Namen „Fische 
und Frösche“.  

Wenige Meter östlich vom Röhrkasten steht ein 
etwa 20 Zentimeter hoher, gestockter Steinquader aus hel-
lem, mittelkörnigem und biotitführendem Granit. Auf der 
oberen Fläche des Quaders wurde von Künstler TILO ETTL 
���]�v�����l�o���]�v�������•���o�•�(�]�P�µ�Œ���Z���Œ���µ�•�P�����Œ�����]�š���š���~�������X���ð-7, S. 67). 

 

4.3 Alter Brunnen auf dem westlichen Svoboda-
Platz 

Zwischen dem ehemaligen Hotel „Zum Schwarzen Bären“ 
und dem heutigen Kino befindet sich in der Mitte der ge-
pflasterten Fläche eine runde Steinscheibe aus einzelnen 
�'�Œ���v�]�š���o���u���v�š���v�� �~�������X�� �ð-2: Nr. 3, S. 64). Die Form lässt 
schon vermuten, dass es sich möglicherweise um eine 
Stelle der ehemaligen Wasserversorgung handelt. Tatsäch-
lich befand sich an dieser Stelle ein echter Brunnen, aus 
dem das Wasser mithilfe einer Schwengelpumpe gefördert 
werden konnte. Eine historische Postkartenansicht zeigt 
den Brunnen, neben dem sich auch ein Hydrant befand 
�~Abb. 4-8, S. 67).  
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2017 hat man im Rahmen der Neugestaltung des 
Svoboda-Platzes die Stelle markiert, an der sich der alte 
Brunnen befand. In der runden Steinscheibe, die sich mittig 
in dem aus Einzelsegmenten aufgebauten Steinkreis befin-
det, ist folgende �/�v�•���Z�Œ�]�(�š�����]�v�P���u���]�˜���o�š�W���E�����d�K�D�d�K���D�1�^�d� ��
�>���•�1���h�<�Z�z�d�����^�d���Z�����^�d�h���E����– MMXVII, was bedeutet „an 
���]���•���Œ���^�š���o�o�����]�•�š�����]�v�����o�š���Œ�����Œ�µ�v�v���v���À���Œ���}�Œ�P���v�^���~�������X���ð-9, S. 
67 u. Abb. 4-10, S. 68) 

 

4.4 Röhrkasten auf dem westlichen Svoboda-
Platz 

Der Röhrkasten befindet sich zwischen den Häusern Nr. 39 
�µ�v�����E�Œ�X���î�ì�X�U���Á���•�š�o�]���Z�������Œ���Ì���v�š�Œ���o���v���:�}�Z���v�v���•�•���µ�o�����~�������X���ð-
2: Nr. 4, S. 64). Das runde Becken hat einen Durchmesser 
von ca. viereinhalb Metern und ist etwa zwei Meter tief. 
Die einunddreißig unterschiedlich breiten Granitsegmente 
sind kreisförmig angeordnet, mit Mörtel verfugt und zu-
sätzlich durch eine schwarz gestrichene Eisenspange am 
oberen Rand des Kastens zusammengehalten.  

Knapp auf halber Höhe der äußeren Kastenwand ist 
eine durchgängige, einfache Profilierungslinie zu sehen. 
Der Kasten besitzt zwei unterschiedliche Jahreszahlen: Auf 
der Westseite trägt er die Inschrift „1830 / AS MN. I.O. / F. 
R. I. B. WK.“, auf der Nordseite ist die Jahreszahl „1888.“ in 
einem etwas zurückstehenden, rechteckigen Rahmen ein-
�P���u���]�˜���o�š���~�������X���ð-11, S. 68). 

Es ist davon auszugehen, dass auf dem ehemaligen 
Ringplatz, dem heutigen Svoboda-Platz, der seit Jahrhun-
derten den Marktplatz und somit das Zentrum der Stadt 
Planá bildet, immer mehrere Röhrkästen vorhanden wa-
ren. Eine Quelle von 1789 berichtet, dass sich auf dem 
„Ring“ zwei Behältnisse befinden, in die das Wasser durch 
fast 2800 Schritt lange Röhren eingeleitet wird.233  

1804 wurde ein hölzerner Röhrkasten am unteren 
Stadtring durch einen steinernen, viereckigen Kasten 

ersetzt.234 Ob dieser an genau der Stelle des heutigen Kas-
tens stand, bleibt ungewiss, da es noch einen zweiten 
Röhrkasten beim Unteren Tor gegeben hat, der heute nicht 
mehr vorhanden ist.235 Dieser wird aber erst 1868 er-
wähnt236 und ist in der historischen Karte von 1939 nicht 
eingezeichnet237, sodass es sich bei dem 1804 errichteten 
Kasten aller Wahrscheinlichkeit nach um den Vorgänger 
des heutigen handelt. In der historischen Karte von 1839 
ist er zumindest schon als „steinerner Rohrbrunn“ ver-
zeichnet.238 1839 wird berichtet, dass wegen der Wasser-
knappheit ein steinerner Röhrkasten am unteren Ringplatz 
aufgestellt wurde.239 Vermutlich handelte es sich hierbei 
um den zweiten, heute nicht mehr vorhandenen Kasten. 
Sicher ist nur, dass der Röhrkasten im Rahmen des 
�t���•�•���Œ�o���]�š�µ�v�P�•�‰�Œ�}�i���l�š���•�� �~�í�ô�ô�ô–1893) renoviert, vergrö-
ßert oder sogar erneuert worden ist.240 

Die Steinsegmente bestehen vorwiegend aus mit-
telkörnigem Granit mit Muskovit, wie er westlich von Planá 
vorkommt. Der Boden wurde betoniert und auch die inne-
ren Fugen zwischen den Segmenten scheinen vor nicht 
allzu langer Zeit mit Mörtel abgedichtet worden zu sein. 
Der Boden um den Kasten ist mit kreisförmig angeordne-
ten Granitplatten gepflastert. Diese wurden wahrschein-
lich zeitgleich mit der Errichtung des Röhrkastens verlegt. 

Mittig im Kasten steht ein Pfeiler aus einem etwas 
dunkleren, vermutlich dioritischen Material. Er trägt eine 
Wasserspeier-Skulptur mit vier menschlichen Gesichtern, 
die an romanisch-gotische Vorbilder an Kirchen erinnert 
�~�������X���ð-12, S. 69). Die Oberfläche der Skulptur ist glatt; sie 
ist aus einem hellen, feinkörnigen Gestein aus einem Kies-
werk im Naabtal bei Schwarzenfeld gefertigt. Die Skulptur 
ohne Titel stammt vom italienisch-stämmigen Bildhauer 
GIULIO BAZZANELLA aus Klardorf bei Schwandorf und ist aus 
einer Bierlaune bei einem Treffen mit TILO ETTL in Planá 
1993 entstanden. 

Wenige Meter nordwestlich vom Röhrkasten ent-
fernt, befindet sich ein etwa 20 Zentimeter hoher, ge-
stockter „Wasserstein“ aus hellem, mittelkörnigem und 
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biotithaltigem Granit, der zwischen den Pflastersteinen 
���]�v�P���•���š�Ì�š���Á�µ�Œ�������~�������X���ð-13, S. 69). Auf der oberen Fläche 
des Quaders wurde von Künstler TILO ETTL ein Fisch in Le-
bensgröße herausgearbeitet. 

4.5 Röhrkasten auf dem östlichen Svoboda-Platz 

Dieser Röhrkasten steht zwischen den Häusern Svoboda-
Platz Nr. 51 und Nr. 6, östlich �����Œ���:�}�Z���v�v���•�•���µ�o�����~�������X��4-2: 
Nr. 5, S. 64). Der Durchmesser des Kastens beträgt knapp 
viereinhalb Meter, die Tiefe des Beckens etwa zwei Meter 
�~�������X�� �ð-14, S. 70). Dieses besteht aus siebenundzwanzig 
kreisförmig angeordneten, mit Mörtel verbundenen, un-
terschiedlich breiten Steinsegmenten, die zusätzlich durch 
eine schwarz gestrichene Eisenspange am oberen Rand des 
Kastens zusammengehalten werden. Auf zweien dieser 
Segmente befindet sich am oberen Rand je eine kleine qua-
derförmige Einbuchtung. Auf einem alten Foto von 1870 ist 
zu erkennen, dass dieser Röhrkasten früher eine hölzerne 
Abdeckung besaß.241 Die Einbuchtungen hängen evtl. mit 
der Befestigung dieser Abdeckung zusammen. Der Boden 
ist mit unterschiedlich großen, rechteckigen Steinplatten 
ausgelegt.  

Bei etwa einem Drittel der äußeren Kastenhöhe ist 
eine durchgängige, einfache Profilierungslinie zu sehen. 
Auf der Nordseite des Röhrkastens sind die Jahreszahlen 
1817 und 1889 in einem etwas zurückgesetzten Rahmen 
eingemeißelt, dessen Form an ein rechteckiges, vierblättri-
�P���•���<�o�������o���š�š���u�]�š���•�‰�]�š�Ì���Ì�µ�o���µ�(���v�����v�����o���š�š���Œ�v�����Œ�]�v�v���Œ�š���~�������X��
4-15, S. 70). 

In einer Gemeinderechnung von 1687 wird zum ers-
ten Mal ein „oberer Röhrkasten“ erwähnt.242 Es ist belegt, 
dass der Röhrkasten am unteren Ring aus Holz gebaut war; 
dasselbe traf aller Wahrscheinlichkeit auch auf den oberen 
Kasten zu.243 Die historischen Quellen geben Auskunft, 
dass 1830 aufgrund des „oft sehr fühlbaren Wasserman-
gels“ unter anderem ein neuer, steinerner Röhrkasten auf 
dem oberen Ringplatz errichtet wurde.244 Die Jahreszahl 
findet sich jedoch nicht auf dem heutigen Kasten; dieser 

�•���Z���]�v�š�� �����Œ���]�š�•�� �(�Œ�º�Z���Œ�� �~�í�ô�í�ó�•�� ���Œ�Œ�]���Z�š���š�� �Á�}�Œ�����v�� �Ì�µ�� �•���]�v�U��
wovon in den Quellen nichts berichtet wird. Die spätere 
Jahreszahl �~�í�ô�ô�õ�•���l���v�v���Z�]�v�P���P���v���u�]�š���>�]�š���Œ���š�µ�Œ�������o���P�š���Á���Œ-
den: Infolge eines aufwändigen Wasserleitungsprojekts, 
das in den Jahren 1888–1893 fertiggestellt wurde, errich-
tete man fünf neue Röhrkästen; zwei in der Petersvorstadt 
und drei in der Stadt, wovon einer sicherlich der am oberen 
Ringplatz war.245 Offen bleibt die Frage, ob der Kasten von 
1817 lediglich renoviert, vergrößert oder gänzlich ausge-
tauscht wurde. 

Dass es ihn vor 1889 schon an dieser Stelle gegeben 
haben muss, beweist auch die historische Karte von 1839, 
die dort ebenfalls einen „Röhrbrunn“ zeigt.246 

Die Steinsegmente wie auch die Bodenplatten be-
stehen aus verschiedenfarbigen Graniten unterschiedli-
cher Korngröße und Mineralzusammensetzung. Diese 
dürften alle aus dem Gebiet westlich von Planá stammen. 
Die innenliegenden Fugen zwischen den Segmenten des 
Kastens scheinen in jüngerer Vergangenheit mit Mörtel ab-
gedichtet worden zu sein. Der Kasten wird von kreisförmig 
angeordneten Granitpflasterplatten umgeben, die vermut-
lich bauzeitlich verlegt worden sind. 

In der Mitte des Kastens befindet sich ein Pfeiler mit 
achteckigem Grundriss. Die untere Hälfte besteht aus ei-
nem recht dunklen, grobkörnigen, die obere Hälfte aus 
einem helleren, feinkörnigen Granit. Auf dem Pfeiler steht 
eine runde Brunnenschale aus hellgrauem Kunststein, die 
am Rand zwölf Überlauf-Kerben besitzt. 

Wenige Meter südöstlich des Röhrkastens wurde 
einer der etwa 20 Zentimeter hohen, gestockten Stein-
quader aus hellem, mittelkörnigem und biotitführendem 
Granit aufgestellt. Dieser „Wasserstein“ ist recht stark mit 
Flechten bewachsen, was den Stein dunkler erscheinen 
lässt. Auf dem Quader sitzt ein schön gearbeiteter Frosch 
in Lebensgröße aus der Hand von TILO ETTL �~Abb. 4-16, S. 
71). 
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4.6 Erinnerungssteine für heute nicht mehr 
vorhandene Röhrkästen in der Petersvorstadt 

Der westliche der beiden nicht mehr vorhandenen Röhr-
kästen der Petersvorstadt befand sich in der heutigen 
Dukelských hrdin�½–Straße, in etwa auf Höhe des Sparkas-
�•���v�P�������µ�����•�� �~�������X�� �ð-2: Nr. 6, S. 64). Auf der Grünfläche 
des ehemaligen Röhrkasten-Standortes erinnert ein „Was-
serstein“ von Bildhauer TILO ETTL mit zwei kleinen Wasser-
gefäßskulpturen an den ehemaligen Röhrkasten, der auf 
einer Postkarte von 1903 noch zu �•���Z���v���]�•�š���~�������X���ð-17 u. 
Abb. 4-18 links, S. 71). 

Der zweite, nun nicht mehr vorhandene Röhrkasten 
befindet sich weiter östlich auf einer Grünfläche am west-
�o�]���Z���v�� ���v������ �����•�� ���µ�•�����Z�v�Z�}�(�•�� �~�������X�� �ð-2: Nr. 7, S. 64) und 
wurde ebenfalls mit einem „Wasserstein“ von TILO ETTL 

�u���Œ�l�]���Œ�š���~�������X���ð-18 rechts, S. 71) 

 

4.7 Röhrkasten am östlichen Ende der 
Petersvorstadt 

Der Röhrkasten am östlichen Ende der Petersvorstadt ist 
umgeben von einer kleinen Grünanlage, welche sich 50 
Meter westlich der Peterskirche zwischen den Fahrstreifen 
�����(�]�v�����š���~�������X���ð-2: Nr. 8, S. 64). Der Kasten ist etwa zwei-
einhalb Meter tief und besteht aus fünfzehn kreisförmig 
angeordneten, mit Mörtel verbundenen, unterschiedlich 
breiten Steinsegmenten, die zusätzlich durch eine Eisen-
spange am oberen Rand des Kastens zusammengehalten 
�Á���Œ�����v���~�������X���ð-19, S. 72). Sein Durchmesser beträgt etwa 
2,3 Meter. Der Boden des Kastens ist mit unterschiedlich 
großen, rechteckigen Steinplatten ausgelegt. Bei etwa ei-
nem Drittel seiner äußeren Wandhöhe ist eine durchgän-
gige, einfache Profilierungslinie zu sehen. Auf der westli-
chen Seite ist die Jahreszahl „1896.“ eingraviert, umrahmt 
von einem schlichten Rechteck.  

In einer historischen Karte von 1839 ist in der 
gesamten Petersvorstadt nur ein einziges, rechteckiges 
Wasserbehältnis eingezeichnet, das sich in etwa zwischen 
den heutigen Häusern der Dukelských �Z�Œ���]�v�½-Straße Nr. 84 
und 92 befunden haben muss.247  

Die erste Information über Röhrkästen in der Vor-
stadt findet sich im Jahr 1882, wo nahe des Unteren Tors 
ein alter, wohl nicht mehr funktionsfähiger Kasten aufge-
lassen und vier Häuser weiter ein neuer erbaut wurde.248 
Im Rahmen des Wasserleitungsprojekts in den späten 80er 
und frühen 90er Jahren des 19. Jh. wurden ebenfalls zwei 
neue Röhrkästen in der Petersvorstadt errichtet, deren 
Lokalität nicht näher angegeben ist.249 Doch ist davon aus-
zugehen, dass es sich bei einem dieser beiden Kästen um 
den im Jahr 1896 neben dem Haus 35-�/�/���~�•�š���v�����‚�•�š�o�]���Z�������Œ��
heutigen Nr. 87)250 erbauten Röhrkasten handelt.251 Stand-
ort wie auch Erbauungsjahr stimmen mit dem noch heute 
erhaltenen Röhrkasten überein.  

Die Steinsegmente bestehen aus grobkörnigem 
Zweiglimmergranit; die Bodenplatten scheinen aus einem 
ähnlichen Material gefertigt zu sein. Der Kasten wird von 
kreisförmig angeordneten Granitplatten umgeben, die ver-
mutlich aus dem Baujahr stammen. 

Mittig im Kasten befindet sich ein etwa zweieinhalb 
Meter hoher polygonaler Pfeiler, der ein rundes, nach 
oben gewölbtes Kapitell besitzt, auf welchem die Skulptur 
„Liebeskarussell“ mit zwei Figuren liegt. Diese ist ein Werk 
des Künstlers KORBINIAN HUBER aus Duggendorf bei Regens-
burg und wurde 2013 im Rahmen eines Bildhauer-Sym-
posiums geschaffen.  

Alle neu hinzugefügten Elemente bestehen aus mit-
tel- bis grobkörnigem Flossenbürger Granit mit seinen 
charakteristischen Hellglimmer-Plättchen. 

Wenige Meter nördlich des Röhrkastens steht auf 
der Grünfläche der etwa 20 Zentimeter hohe, gestockte 
Steinquader des „Wassersteins“ aus hellem, mittelkörni-
gem und biotithaltigem Granit, der unscharf begrenzte, 
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���µ�v�l�o���� �&�Œ���u���P���•�š���]�v�•���]�v�•���Z�o�º�•�•���� ���µ�(�Á���]�•�š�� �~�������X�� �ð-20, S. 
73). Aus der oberen Fläche des Quaders wurde von Künst-
ler TILO ETTL der plastische Umriss eines Segelschiffs her-
ausgearbeitet. 

 

4.8 Röhrkasten bei der Peterskirche 

Der Röhrkasten vor der nördlichen Mauer, welche die St. 
�W���š���Œ�•�l�]�Œ���Z�����µ�u�P�]���š���~Abb. 4-2: Nr. 9, S. 64), ist – anders als 
die übrigen städtischen Röhrkästen – von ovaler Form 
�~�������X�� �ð-21, S. 73). Doch der Grundaufbau des Kastens 
bleibt derselbe; er ist etwa eineinhalb Meter tief und be-
steht aus zwölf mit Mörtel verbundenen, unterschiedlich 
breiten Steinsegmenten, die zusätzlich durch eine schwarz 
gestrichene Eisenspange am oberen Rand des Kastens zu-
sammengehalten werden. Er ist etwa zweieinhalb Meter 
lang und eineinhalb Meter breit.  

Auf der zur Straße zeigenden Nordseite der Kasten-
wand ist der Umriss einer Form eingemeißelt, die an ein 
rechteckiges, vierblättriges Kleeblatt mit spitz zulaufenden 
Blättern erinnert. Vermutlich diente die Verzierung als 
Rahmen für die Jahreszahl der Errichtung des Kastens, wel-
che aber nicht mehr zu erkennen ist. 

Die Segmente bestehen überwiegend aus einem 
mittelkörnigen Zweiglimmergranit mit viel Muskovit. 1889 
wurde beschlossen, einen Röhrkasten beim Haus Nr. 60-II 
�~�����•�� ���Œ�•�š���� �'�������µ������ �‚�•�š�o�]���Z der Peterskirche252) errichten 
zu lassen.253 Aufgrund dieser Ortsbeschreibung lässt sich 
der Kasten mit ziemlicher Sicherheit dem heute noch 
bestehenden Röhrkasten an der Mauer der Peterskirche 
zuordnen. Dabei handelt es sich wahrscheinlich um einen 
der oben bereits erwähnten zwei Brunnen, die im Rahmen 
des Wasserleitungsprojekts Ende des 19. Jh. in der Peters-
vorstadt aufgestellt wurden.254  

Dieser Röhrkasten besitzt keine Skulptur in seiner 
Mitte, dafür ist eine kunstvoll bearbeitete Steinplatte aus 
bläulich-gelblichem, grobkörnigem Flossenbürger Granit 

���v�������Œ���<�]�Œ���Z���v�u���µ���Œ���º�����Œ�������u���<���•�š���v�����v�P�����Œ�����Z�š���~�������X���ð-
22, S. 74). Sie ist in etwa eineinhalb Meter lang, einen hal-
ben Meter hoch und zehn Zentimeter tief. Das Relief zeigt 
verschiedene Tiere und Personen, die sich am Rande eines 
Brunnens befinden. Die Szene wird von einem etwas her-
vorstehenden Rahmen umgeben. Das Relief wurde 2021 
im Rahmen des Geopark-Projekts „Granit und Wasser“ 
vom Künstler KORBINIAN HUBER geschaffen. 

Wenige Meter westlich des Röhrkastens befindet 
sich der etwa 30 Zentimeter hohe, gestockte „Wasser-
stein“ aus hellem, mittelkörnigem, Biotitgranit, der in das 
�W�(�o���•�š���Œ�����]�v�P���o���•�•���v���]�•�š���~�������X���ð-23, S. 74). Auf der oberen 
Fläche des Quaders wurde der plastische Umriss einer 
Rosette herausgearbeitet. Der im Pflaster eingelassene Teil 
des Quaders weist ein etwas größeres Format auf als der 
aufragende Stein selbst. 

 

4.9 Monolithischer Wassertrog im Hof der 
Kirche St. Peter und Paul 

Neben den sechs Röhrkästen im zentralen Stadtbereich 
gibt es noch einen weiteren steinernen Wassertrog, der 
sich im Hof vor der Kirche St. Peter und Paul an der 
Bezdru�Îická-�^�š�Œ���˜���� �����(�]�v�����š�� �~Abb. 4-2: Nr. 10, S. 64). Es 
handelt sich um ein etwa einen Meter breites und zwei 
Meter langes Becken, das aus einem monolithischen 
„Wollsack“ aus grobkörnigem Zweiglimmergranit gefertigt 
�Á�µ�Œ�������~�������X���ð-24, S. 75). Als Wollsack bezeichnet man Gra-
nitblöcke, die aufgrund starker Verwitterung gerundete 
Ecken und Kanten besitzen. Diese Verwitterung ist typisch 
für granitisches Gestein und wurde am Burgfelsen von Fal-
kenberg in der Oberpfalz erstmals so benannt.255 

Die Bearbeitungsspuren sind vor allem im Inneren 
�����•�������Z���o�š�v�]�•�•���•���•���Z�Œ���•���Z�‚�v���Ì�µ���•���Z���v���~�������X���ð-25, S. 75). Der 
obere Rand des Granittrogs ist auf einer Seite stark beschä-
digt. An einem Ende besitzt er eine Überlaufkerbe.
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